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Na osnovu élanova 11, 12 i 40 Zakona o lokalnoj samoupravi br. 03/L-040, Elana 34, tacka
6 Statuta Opstine Drenas, &lana 46, tacka 2 Zakona br. 04/1.-027 o zastiti od prirodnih i
drugih nesreéa, na predlog Dircktorata za javne shuzbe i vanredne situacije, Skupstina
(pitine Drenas na sednici odranoj dana 24.12.2025. godine donosi:

ODLUKU
o usvajanju Plana reagovanja u vanrednim situacijama za teritoriju Opstine
Drenas, 20262029

Clan 1
Skupitina Opitine Drenas usvaja Plan reagovanja u vanrednim situacijama za teritoriju
Opétine Drenas, 2026-2029.

Clan 2
Tzradu Plana reagovanja u vanrednim situacijama izvréila je KKomisija imenovana odlukom
predsednika optine, u skladu sa Nacionalnim planom reagovanja u vanrednim situacijama.
Ovaj plan jc izraden u toku fiskalne godine i podnosi se Skup3tini na usvajanje.

Clan 3

7. sprovodenje ove odluke odgovorni su predsednik opdtine i Direktloral za javne sluZbe 1
vanredne sifuacije.

Clan 4

Ova odluka stupa na snagu 30 (trideset) dana od dana registracije 1 procene zakoni tosti od
stranc MALS-a, kao i 7 dana od dana objavljivanja na zvani¢noj intemet stranici Opstine.
',.*!"'é._'?LJEI.:;-;;‘ b 0

Odluka se dostavlja: ! .
e Kabinetu predsednika; < T e v
o Nadleznoj direkeiji; s

Kancelariji Skupatine;

Arhivi.






OBRAZLOZENJE

Po isteku roka vazenja prethodnog Plana reagovanja u vanrednim situacijama za teriloriju
Opitine Drenas, a u skladu sa vazecim vakonodavstvom, javlja se potreba za usvajanjem
novog plana.

Cilj ovog plana je da utvrdi procedure, mchanizme 1 institucionalne odgovornosti va brzo
i koordinisano reagovanje u slugaju prirodnih i drugih nesreéa. Imajuéi u vidu poseban
snadaj ovog dokumenta za zadtitu Zivota gradana, javne i privatne imovine, kao i normalno
funkeionisanje opdtinskih sluzbi, predsednik opitine traZi od Skupstine Opstine Drenas
njegovo usvajanje.

Usvajanje Plana reagovanja u vanrednim situacijama stvara institucionalnu osnovu za
efikasno delovanje, meduinstitucionalnu koordinaciju i organizovano vanredno reagovanje
na teritoriji OpStine Drenas.
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POTPUNA LISTA FUNKCLA

PRIRUCNIK ZA OBAVIESTENJA | RESURS (DNB)
Objavljeno odvojeno

UREDBA-UREDBA

Dekret

Uredbom se "na snazi" stavlja PREL (Lokalni plan za reagovanje u vanrednim situacijoma). Njime se plan
zvaniéno objavijuje i &éini sluZzbenim, dajudi oviastenje i odgovornost arganizacifama definiranim v nfemu da
ohavijuju zadatke identifikacije, pripreme i odrfavanja Standardnih operativnih procedura koje objasnjavaju
"kako" ce se dodijelieni zadaci izvriavati. Takoder se ovim organizacijoma nalaie da se po potrebi obucavaju

i vieZhaju kako bi implementirale plan,
Uredba o planu za reagovanje u vanrednim situacijama

Ma osnovu ovladtenja koje mi je dato, na osnovu Zakona o lokalnoj samoupravi i dlana 91, tacke 1.2 Zakona
BR. 04/L-027 0 ZASTITI OD PRIROUNIH | DRUGIH KATASTROFA , ovim odobravam i objavijujem, kao gradonagelnik

opstine Glogovac i kao administrator sa konacnim ovlastenjem za upravljanje vanrednim situacijama u

" opétini..Ovim progladavam i aktiviram-Plan-zareagovanje u vanrednim situacijama (,Plan 001} opstine .

PRE za Opéinu prufa odgovor na vanredne situacije i prirodne i druge katastrofe s ciljem: spasavanja Zivota,
zastite javnog zdravlja, sigurnosti i materijalnih dobara, obnavljanja osnovnih usluga te omogucavanja i

pomaganja ekonomskog oporavka.
Na osnovu Elana 46, tacke 2, Zakona Br . 04/1-027 0 ZASTITI OD PRIRODNIH | DRUGIH KATASTROFA , PRE je
u skladu sa integrisanim sistemom za upravljanje vanrednim situacijama u Republici Kosovo,

Planom procene rizika za opétinu Glogovac i u skladu sa Nacionalnim planom reagovanja.

Zakona BR. 04/L-027 O ZASTITI OD PRIRODNIH | DRUGIH KATASTROFA, U ime naéelnika opéine
ovlaiten je aktivirati Lokalni centar za hitne operacije (LEOC) opcine, radi usmjeravanja i kontrole

operacija u hitnim slu¢ajevima u opé€ini. Zavrietak LEOC-a ce strukturirati provedbu plana.



"Nadalje, Koordinator za upravljanje u vanrednim situacijama Opéine ovladten je, u

koordinaciji s gradonacelnikom i u skladu s ¢lanom 47, Zakona br. 04/1.-027 o zastiti od prirodnih
i drugih katastrofa, da dopuni ili 1zmijeni Plan po potrebi, kako bi se osigurala sigurnost i

kontinuirana zatita zdravlja stanovnika i materijalne imovine Opdéine . "

Prema Planu, direktor svake direkceije, sektora Opéine imenovat ée rukovodioca 1 najmanje jednog
zamjenika za odgovarajucu direkeiju, sektor. Ova Uredba stupa na snagu potpisivanjem 1 ostaje na

snai dok se ne izmijeni 1h ukine drugim uredbama.

Gradonaéelnik opéine Glogovac: Dan: { Datum: , Mjesec: i

Godina:

ODOBRENIJE | IMPLEMENTACIA
ODLUKA

PLAN ZA HITNE SLUCAJEVE

-~ =Na-esnovu-tlana 11,12 -40-i=44-Zakona-o-lokalnej-sameupravi br. 03/L.-040-, Skupstina opsline
Glogovac je na sednici odrZzanoj 24.12.2025. godine usvojila ovu odluku.

Gradonaéelnile Glogovea 1 Skupitina opéine preposnaju polrebu za pripremom, reagovanjem i

oporavkom od prirodnih i drugih katastrofa, kao i onih uzrokovanih ljudskim faktorom;

UZIMAJUCI U OBZIR DA: Gradonaéelnik ima zakonsku odgovornost za sigurnost i dobrobit

svojih gradana 1 posjelitelja;

BUDUCI DA je Predsjednik imenovao i postavio direktora i koordinatora za upravljanje u

~ vanrcdnim situacijama; stoga:
Nakon pregleda Plana za reapovanje u vanrednim situacijama, gradonacelnik Glogovea 1 Skupstina

opétine, u skladu sa ¢lanom 46, tackom 2 Zakona BR . 04/L-027 0 ZASTITI OD PRIRODNIH [ DRUGIH

EATASTROFA, odluéuju da je ovay Plan »a reagovanje u vanrednim situacijama zvaniéno odobren;



ODLUCUJE SE I NAREPUJE da sc Dircktoru javnih sluzbi i hitnih sluzbi, ili osobi koju on/ona

! /3?1;" i owtr_dodjcliuje i ovladéuje da odrzava 1 revidira/preraduje ovaj dokument po potrebi, u

Predsjedavajuél Skupstine

POTVRDUIJL:

sekretarijat

()vaj Plan za reagovanje u vanrednim situacijama odobren jc 2025.

ulaz

Ovaj dokument je Plan za vanredne situacije opitine Glogovac. Kriza i vanredna siluacija mogu se
dogoditi u bilo kojem trenutku i mogu utjecati na osobu, jednu zgradu ili cijelu zajednicu. Vanredne
siluacije uzrokuju #bunjenost i stres va sve ukljuCene. Kako bi sc ovi efekti sveli na minimum,

T akfivitanje i podetna implemcntacija Plana za-hitne intervencije treba-se-obaviti na miran i-desljedan -

nadin. Efikasna implementacija plana ée osigurali jasan smjer, odgovornost i kontinuitel kontrole za
klju¢ne sluFbenike i administratorc. Osnovna ideja svakog dobro konstruiranog Plana #a hitne
intervencije je minimiziranje potencijalnih rizika va pojedince i materijalnu imovinu tokom
vanredne situacije. Kako bi se smanjih

() riziku od vanredne situacije, treba provediti godi¥nje procjene i poboljfanja plana za vanredne
situacijc.

SVRHA | OPSEG PLANA

—= Svrha ovog plana-je-da opise aktiﬁnﬂsti-kﬂje ce preduzeti predsednik,--k_-:;ji'-je ndgwuran zai-jauﬁ_u-

sigurnost i dobrobit gradana u Opétini, i to:




1. Odgovoran je za koordinaciju opéinskih resursa kako bi se rijedio cijeli spektar mjera

prevencije, pripravnosti, odgovora i oporavka od incidenata u kontekstu svih opasnosti,
ukljutujudi prirodne i druge katastrofe;

2. Pruia liderstvo i igra kljuénu ulogu u komunikaciji s javnoséu i pomaganju ljudima,
preduzedima i organizacijama u suoéavanju s posljedicama bilo kakve vanredne situacije
unutar nadleznosti Opéine;

3. PromoviSe ufedce u uzajamnoj pomodi i vrii svoja ovlaitenja za sklapanje sporazuma o
uzajamnaoj pomodi s drugim opéinama;

4. Trazi pomoc¢ vlade kada se procijeni da ¢e opstinski kapaciteti biti nedovoljni ili iscrpljeni.

5. Imenuje komandanta incidenta na preporuku koordinatora za upravljanje u vanrednim

situacijama,

Plan se sastoji od: Osnovnog plana , koji opisuje principe i doktrinu, priruénika s obavijestima i
resursima, koji pruia listu kontakata, potrebna sredstva i lokalne resurse, te niza funkcionalnih
kontrolnih lista koje pruzaju detalje za implementaciju specifiénosti operacije i specifiénih planova
za reagovanje u vanrednim situacijama . Svrha ovog plana je da ukljuéi sve aktivnosti u cijelom
oporavka . Ovaj plan se primjenjuje na sve organizacije koje djeluju u odgovoru, bilo u ime Opcine
ili gradana (Glogovca). ,Planovi za specifiéne incidente” mogu se dodati ovom planu ako je
potrebno kako bi se efikasnije nosili sa zahtjevima koje predstavljaju specifiéne opasnosti. Takvi

planovi navedeni su u aneksima ovog plana.

ELEMENTI PLANA

Ovaj plan se sastoji od osnovnog plana, dodataka, dodataka za funkciju_podrike u hitnim
SFU&EJE:J":I';; d-ﬁu-:i;ta ka za plan réagov;;r;i_a u.hitnim sIuEaim—ri;na za udreﬂ;ne dnga.daje : Dsn-::wni
plan pruza opis pristupa Opéine reagovanju i operacijama u hitnim slu¢ajevima. Objaénjava politike,
organizacije i zadatke koji ¢e biti ukljuCeni u reagovanje na hitnu situaciju. Dodaci pruzaju definicije
pojmova i skracenica koristenih u osnovnom planu i predstavljaju mjesto za sve pratece dijagrame,
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tabele ili obrasce. Dodaci za funkciju podrike u hitnim slufajevima detaljno se fokusiraju na

specifitne odgovornosti, zadatke i operativne akcije za ispunjavanje specificne operativne funkcije
u hitnim slu¢ajevima, dok se dodaci za incidente fokusiraju na sve dodatne potrebe planiranja ili

reagovanja izvan osnovnog plana reagovanja za odredeni scenario dogadaja.
PROSIRENJE
Opseg definira odgovor na hitne slu¢ajeve/katastrofe za koje plan ovlaicuje odjele, agencije, opcine
i lokacije lokalnih zajednica.
Ovaj plan i sve njegove komponente primjenjuju se na cijelu opstinu Glogovac.
Osoblje ili partneri koji imaju duZnosti u ovom planu imat ¢e pristup i bit ce upoznati s PRE-om.

Il. SITUACLIA | PRETPOSTAVKE

Teritorija opitine Glogovac lefi u centralnom dijelu Kosova, u dolini Drenice, 32 km od Pristine.
Njena teritorija se nalazi izmedu Kosovske ravnice i Dukadinske ravnice. Teritorija opstine Glogovac

predstavlja most koji povezuje ova dva regiona.

Opétina Glogovac ima povrsinu od 275,63 km* 3 nadmorskom visinom od 575 m, najnizom tackom,

i1072 m, najvisom tackom.

Opétinu Glogovac okruZuju planine Beri3a na jugozapadu, Kosmak na zapadu, Ci¢avica na sjeveru,

Golet i Lipovica (Blinaja) na jugoistoku. Ove planine se nalaze sa obje strane doline rijeke Drenice.

Sto se tide susjednih opéina, graniéi se sa:

« Nasjeveru: s opéinom Skenderaj;

« Na sjeveroistoku: sa opitinom Vugitrn;

o Na istoliu: sa opitinom Obili¢ i Kosovo Polje;

o Na jugoistoku: sa opitinom Lipljan;

« Na jugozapadu: sa opitinom MaliSevo; i P YT
» Na zapadu: sa opstinom Klina. '

Mapa 1. Geografski poloZaj opcine Glogovac na Kosovu
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Opstina Glogovac se nalazi u centru Republike Kosovo, slitno tome, grad Glogovac se nalazi u

centru prostornog proiirenja opstine. Ova prednost omogucava svim naseljima u opZtini Bliske
putne veze sa gradom, a takode daje opitini Glogovac prednost kroz dobre veze sa svim opitinama

na Kosovu.

Prema opstinskom katastru puteva, ukupna duZina putne mreze iznosi 570,20 km, od cega je 512,5 km
lokalnih puteva, 35,4 km regionalnih puteva, 19,53 km drZavnih puteva i 2,78 km autoputeva (hapomena:

DuZina na putevima sa 4 trake izraCunava se samo sa jednom stranom puta).

"U nedostatku kategorizacije puteva {prema planskim normama ili Zakonu o putevima), svi putevi-pod

upravom Opstine definisani su kao lokalni putevi. U nedostatku informacija, brdski putevi ili poljoprivredni
putevi nisu ukljuceni u analizu. Putna infrastruktura u Opétini je uglavnom dvosmjernog modela , osim

nacionalnog puta Pristina-Pec u duZini od 19,53 km, kao i kratkog segmenta autoputa ,Rruga e Kombit” u
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duFini od 2,78 km koji ima 4 trake . Nacionalni put Pridtina-Pe¢, segment autoputa , drugi nacionalni i

regionalni putevi slufe kao kljuéni évorovi za drumski saohracaj i njihovo stanje se smatra uglavnom dobrim.

Ukupna duZina lokalne putne mreie je 570,20 km . Od toga su makadamski putevi to je 3,55 km (2%) i
asfaltirano su 507.146 (98%) (vidi dodatak). Lokalna putna mre?a opitine Glogovac povezana je sa
nacionalnom putnom mrefom preko puta Pristina-Pec i regionalnih puteva Mitrovica-Lipljan. Glavne

raskrsnice u opétini su u Komoranu i na ulazu Glogovea u okrug.

fopa 2: Putevi u opitini Glogovac
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Prema Planu procjene rizika i analizi rizika u opétini Glogovac, glavni rizici ( po redoslijedu prioriteta ) su:

_1._ Poplave; gt } }
-2—Poljski i Sumski poZari;— s i R oo
3. Pozari u industrijskim i proizvodnim objekltima;
4. Pozari na pumpama va nafine derivate;
5. Saobradajne nezgode u drumskom saobracaju;
6. Lpidemije, endemijc i pandemije.

Sekundarni rizici su:




e e

(Grrad;
Zemljotresi;
Vetar;
Erozija;
Lavine, itd.

Opétina, na osnovu ¢lana 46, stav 2 i ¢lana 91 Zakona br. 04/1.-027 o zaititi od prirodnih i drugih
nesreca, odgovorna je va izradu Plana hitnog reagovanja i upravljanje kapacitctima reagovanja radi
zastite Zivota 1 malerijalnih dobara stanovnika od posledica prirodnih i drugih nesreca, kao i onih
1zazvanih ljudskim faktorom.

Plan hitnog reagovanja OpStine izraden je u skladu sa zakonima:

it v L

6.

7.
8.

Zakon br. 04/L-027 0 ODBRANA OD Katastrofe prirodno T Druge katastrofe ;

Zakon br. 08/T.-261 0 ODBRANA OD Vatra ;

Zakon br. 04/L-049 o Vatra 1 Spasenje ;

UREDBA BR. 25/2012 O TEHNICKIM STANDARDIMA ZA ZASTITU OD POZARA
PRI IZGRADNII POSTROJENJA ZAPALIIVIH TEKUC INA, NJTHOVOM
SKLADISTENIU 1ODT AGANTU: :

UREDBA BR. 24/2012 O TEIINICKIM STANDARDIMA ZA ZASTITU OD POZARA
VISOKTH ZGIRADA;

UREDBA (QRK) - BR. 18/2015 O ORGANIZACIIT JEDINICA STRUKTURA
ZASTITL, SPASAVANIA 1 POMOCT;

U SKLADU SA NACIONATNIM PLANOM REAGOVANITA;

Statut opéine OD Glogovac .

——@vajplan- fe-se- razvijati, us;u}se;vatl prlmjenjwatl- pﬂb::rljsavatl i dlstrthrlrat1 svake3- gﬂdlne ali mugucnnst =

usavriavanja ili poboljfanja nije iskljufena.

Prema identifikaciji i procjeni rizika provedenoj za Opéinu Glogovac, identificirani su sljedeéi rizici:

Opasnost Mapredak lika

NDOD

oluja

oluja

Lode vrijerne Ne/ Ograniceno / Prosjeéno/ Potpuno

Uop3te ne / Ogranifeno / Prosjeéno / Potpuno

—— —razumljivo

Ne/ Ograniceno / Prosjeéno/ Potpuno
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|Gradanskinemiri

Bumski poZar/planinski poZar

Me/Ogranifeno/P rcrsjé:‘inc:,f Zavrieno

Pozar u industrijskim i pmizmdﬁim pogonima

Ne/Ogranienao/ Prcrsj.eﬁnﬂ / Zavrieno

Medostatak resursa

MNe/Ograniteno/ Prosjeéno /Potpuno

razumljivo

Kriminalna aktivnost

Ne / Ograniéeno f Prosjecno / Potpuno

Zemljotresi Me/ Ograniteno / Frusjerﬁno,” Potpuno
POPLAVE Ne/Ograniteno/Prosjeéno /Potpuno

Od ljudskog faktora ]
Terorizam Uopite ne / Ograniéeno / Prosjetno / Potpuno

Interna procjena rizika

Napredak lika

Endemija, epidemija, endemija

Me/Ogranic¢eno/ Prosjetno /Potpuno

iMasovne povrede

Uopéite ne [ ngni’ﬁenn,’ Prosjeéno / Potpuno

razumljivo

razumljivo

Hemijski incident

Radioloski incident

Uopste ne I-Dgraniéenﬂ / Prosjeéno / Potpuno

razumljivo

razumljivo

Bialoski incident

razumljivo

ﬁsplnzivni incident

~|Uopste ne / Ogranitena / Prosjetno / Potpuno |

Uopéte ne / Ograniteno / PTDSjE_El'lD / Potpuno

Uopite ne / Ograniteno / F‘rusjeﬁrm-_f Potpuno

Uopite ne / Ogranifena / Prosjedno / Potpuno

razumljivo
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Muklearni incident Uopste ne / Ograniceno / Prosjeéno / Potpuno
razumljivo

Grefka u komunikaciji MNe/ Ogranifeno / Prosjefno/ Potpuno

Kvar infrastrukture ) MNe/ Ograni€eno / Prosjecna/ Potpuno

Kao 5to se moie vidjeti u tabeli, rizici koji dominiraju prema skali karaktera istaknuti su zelenom bojom ,
stoga su za Opstinu Glogovac analizirani indikatori rizika i procjena ranjivosti za sluéaj srednjih i znagajnih
rizika . Indikatori rizika su procijenili stepen rizika kojem je OpStina izloZena od odgovarajuéih rizika. Procjena
ranjivosti je izracunala potencijalni efekat ako je dato podrudje pogodeno odgovarajudim rizikom. Ove

procjene su opisane u Planu procjene rizika Opstine .

Procjena kapaciteta moZe biti ukljuena, ali i navedena u planu. Procjena kapaciteta pokazuje snagu i
sposobnost osoblja u procedurama u hitnim sluajevima, vainost instaliranog i testiranog sistema za
uzbunjivanje u hitnim sluajevima u cijeloj zajednici i ponovo naglagava potrebu za kontinuiranim naporima

da se odgovor integrise sa planovima lokalnog odgovora u opétini Glogovac.

lzvori: Procjena spremnosti lokalne zajednice

identifikovane rizike. VGKL se popunjava na godinjem nivou. VGKL moZe hiti bitan alat i moze se koristiti
za identifikaciju resursa, a moZe se koristiti i za identifikaciju podruéja u kojima se mogu izgraditi

memaorandumi o razumijevanju | meduopitinski sporazumi o uzajamnoj pomaodi.

Procjena kapaciteta opéine Glogovac provodi se od 2004. godine, ali je revidirana 2010., 2019, | 2024,

gadine, a sada ponaovno procjenjujemo te kapacitete u ovom PREL-u,

predvidanje

Broj stanovnika i naselja je vaZan pokazatelj za demografiju i vaZan za izradu PREL-a. Za identifikaciju broja
stanovnika koristili smo podatke popisa stanovniitva Agencije za statistiku Kosova (KAS). Na Kosovu je
posljednji sluZbeni popis stanovnitva proveden 2024. godine. U sljeded¢im tabelama i dijagramima

predstavicemo pregled stanovnistva opéine, naselja, rodnih aspekata opéine Glogovac:
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Tabela . Br. 1. StanovaiZtve opdine Glogovac po spolu i etnickof pripadnosti-2024-A5K

ukupno Spol Etnicka pripadnost
Opstina - =
: g = ® o @ =
Glogovac = 2|l = s | 2 S =g | & g
A 25 (218 |E|l2|clsl2l8 = ®
i e = - M- B R B - 5 O I -
24134| 23945 | 48033 0 3 13 ] 1 0 0 15 | 11
Tabela br. 2. StanovniStvo opitine Glogovac po spolu T starosnim grupama - 2024-ASK
; Opstina Dobna grupa
II Glogovac
Ukupno 0-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-24 | 25-29 30-34
Gjithésej 48079 | 3580 4000 | 4223 | 3959 | 4096 | 3363 3275
Meskuj 24134 | 1889, 2082 | 2170 | 2044. | 2050.| 1668.| 1670,
godine godine | godine | godine | godine
| Femra 23945 | 1691. 1918. | 2053.| 1915. | 2046.| 1695, 1605.
—— ———~- -|-godine | godine | godine | godine | godine  godine-| —godine-| -
1 2 3 4 5 [+ 7 a 9 10
35-39 | 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 | 75-79 | 80+
3350 3157 3111 2771 2487 2141 1759, 1264 ; 825 718
godine
1712. 1601. 1487 | 1363 | 1188 | 1009 838 625| 405 333
godine __goding | el e i Y | A e dllige sl
1638, 1556. | 1624.| 1408 1299 | 1132 921 639 | 420 185
godine godine | godine
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Osobe s invaliditetom, prema evidenciji dobivenoj od CSR-a (Centra za socijalni rad ).

Tab.br.3 . Broj osoba s invaliditetom u opdini

Me. Dob Ljudi Ukupno

1 0-18 107 2

2 18-70+ 431

Tab . br. 4. Stambeni objekti po vesti, namjeni { vrsti stanovanjo u opdini-MDP

Vrsta objektalUrbano [Ruralno [Uku pno

= = e | S — o

£°F |E = s EE E £ FIL E
s 3 |g 2 |28 |g S N e
Sk IF £ 2 P15 = x. EIE oolE
" g A e e g o Tl -t

Obi¢an stan [2.636 2.653 12.315 [7.165 7.225 35764 (9801 |9.878 48.079

Trendovi stanovnidtva koji bi mogli utjecati na provedbu plana ili odgovor na hitne sluéajeve ukljuéuju:
1. Starenje stanovnistva, 9,5% stanovniStva je starije od 65 godina (ili 4566 stanovnika),
3. 90,5% stanovnistva je mlade od 65 godina (ili 43.513 stanovnika).

|z ovih statistika se vidi da je procenat stanovnistva mladeg od 65 godina veoma visok u poredenju
sa procentom starijim od 65 godina, stoga, napominjanje ovog procenta starenja stanovniStva ne

utite na sprovodenje PRE-a.

Karakteristike terena koje bi mogle uticati na sprovodenje plana ukljuguju:

Nadmorska visina je izmedu 500-650m. Oko 46% teritorije opcine Glogovac nalazi se na nadmorsko] visini
od oko 650m, nadmaorskoj visini koja je jedna od najpogodnijih za razvoj poljoprivredne proizvodnje, dok je

najvisa tacka 1072m.
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Glavna rijeka koja protice kroz opitinu Glogovac je Drenica, koja je lijeva rukavac rijeke Sitnice i pripada slivu

lbra . lzvire u Bretencu na planini Caraleva . Drenica od Glogovea do Velikog Belca ulazi u uski dia,
poprimajuci izgled klisure. U ovom dijelu rijeke, nagib je vedi, Sirina je veca (10 m) i sa blagim nagibom se
ulijeva u Sitnicu . Prosjeéni protok rijeke Drenice u Sitnici je 2,0 m*/s. Drenica takoder ima svoje rukavce kao
ito je rijeka Vrbica . Na teritoriji opitine Glogovac nalazi se i jezero Vasiljeva . Takoder, na teritoriji opStine
postoji izvor mineralne vode u Pokleku sa temperaturom od 13,0°C, pH 6,3, protokom 1,00 I/ s i
mineralizacijom 3,52, kao i onaj u Vrbovcu , naselje Istok. Plodna povriina doline Drenice pokrivena je
sistemom za navodnjavanje " Ibar-Lepenac " .

Klima - Klimatski uslovi su priliéno povoljni. Regija ima umjereno kontinentalnu klimu sa umjereno hladnim
zimarma i toplim ljetima sa mediteranskim uticajima. To proizilazi iz polofaja opcine izmedu Kosovske ravnice
i Dukadinske ravnice. Dukadinska ravnica ima mediteransku klimu sa uticajima Jadranskog mora, dok
Kosovska ravnica ima uglavnom kontinentalnu klimu. Prosje¢na godiinja temperatura je 10,6 °C, s
najhladnijim mjesecom januarom sa 0,8 °C, a najtoplijim mjesecom julom sa 20,6 °C. Prosjeéna kolicina
padavina je oko 6§70 mm , dok u vegetacijskoj sezoni (od aprila do septembra) oke 230 mm .

3. Zapadni i sjeverozapadni dio opéine je brdovit, uglavnom poljoprivredni,

4, Centralni dio opéine/grada je vrlo urban i sa visokim zgradama, ali podruéje koje moie biti
pogodeno poplavama je selo Strubullove, Cikatovo i dio Pokleka , jer kroz njega prolazi rijeka

_ Drenica, §to u kisnim periodima moZe uzrokovati poplave. o

Karte 3 : \irste tla i nagib terena u opdini Glogovac
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D H:stnrua c-dredemh geografskih pndruqa u opcini, koja su DSJEﬂJWI]a ha utjecaje pnmarnlh tipova -

i npasnustl kao Sio s pnplaue poiari na poljima T u p pl_nmama poZari u—l_ﬂ_ustrusklrn i pruizuodnlm
pogonima, poZari u naftnim pumpama, epidemije, endemije i pandemije , ali to ne znadi da Opitina ne
moZe biti ukljucena/pogodena/ FNFKT-om, ( Pojave Prirodno s podetkom THL Odjednom | kao to su:

zemljotresi, vietrovi, grad, suse , lavine, erozija itd.

Podrudja koja su najvide ugroZena od poplava su: Glogovac (novi trgovaéki centar), Poklek i Ri, Poklek i
vjetér, Dobroshec , Nekoc , Komoran , Verboc , Terstenik , Fushticé e Ulet, Kizhareké , Arllat , Globari,

Shtrubullova .

Mapa 4. Podrudfo najugrofenijo poplavama u opstini Glogavac
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Podruija koja su najviée izloZena riziku nga od planinskih i poljskih poZara u opcini Glogovac jané:
Planine Gradica i Godanci , planine Dobrosheci , planine Abria , Gllobarski borovi , planine Sankoci ,
planine Gradica , Velika Korotica - Poklek - Vasileve , gdje smo, na osnovu statistike dobijene iz baze

podataka PEFMU , od 2014, do 2025. godine imali 332 slucaja planinskih pozara i 1193 sluéaja poljskih

pofara-kag-sto se moZe vidjetiu-tabeli; — ' = -

Tahb.5. Brojf pofara na poljiima i u planinama

Godine Poiar na polju Planinski pozar Povrsina (ha)
2014, 51 8 1,7

| 2015. 70 9 12

2016. godine 14 7 1,7 i

B . 5 7 A b 22 ) R . i S| p——

2018, 51 18 godina 29,82
2019. 115 52 85,48

2020. godine 77 35 33,28 ¥
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2021 102 18 godina 6,68
2022. 87 38 92,65
2023. godine 274 24 36,6 '
2024, 222 66 45,6
2025, 37 105,9

E. Obuka, kontrolne liste za odgovor i ostali prateci dokumenti zasnovani su na izjavama 2 A., B. i CD ovog

plana.

F. U prilogu treba navesti ostalu pomo¢ opétina i Viade u skladu sa pisanim odredbama meduvladine i
uzajarmne pomocdi za podriku iz vaZecih sporazuma u vanrednim situacijama.

G. Kada sn up§tins!¥i resursi u potpunosti ﬂh.gaiﬂvani, A pumod GsEal}[iaita i .smaﬂji:na, tada je QOFR
(Regionalni centar za operacije u vanrednim situacijama) dostupan za koordinaciju podrike, kako bi se
pomoglo u zadovaljavanju nezadovoljenih potreba, Sligno lome, ako regiji treba dodatna pomoé, ona sc
moze zatraZiti od drugih regija; u konaénici, pomo¢ se moze zatraZiti od Vlade u vezi sa vanrednom

katastmfum kojom Upstlnﬂ ne mofc Uprd'lr'l_]dtl

H_ U slucaju evakuacije stancwmka Opstine, ili l:u]u:: ijEg njenug dijela, vecina rEISEJjF_'nIh e kunstm ‘u"lasi’.l‘tﬂ -

prevozna sredstva. Pored toga, oni koji pOSJE‘dLI_]U zwc:tlnje te sami prevuzltl svoje kucne Ijublmce Oni koji

posjeduju stocarske farme ili druge Zivolinje ¢e preduzeti odgovarajuce mjere evakuacije.

I. Pasebno vaini objekti, pravna lica itd. ¢e razvijati, koordinirati i dostavljati gradskim organizacijama za
upravljanje vanrednim situacijama svoje primjenjive operativne planove za vanredne situacije u skladu s

lokalnim i drZzavnim propisima, zakonima, propisima i zahtjevima.

1. Svaki regulirani objekt, polje (izmjene i ponovna ovlaitenja), elektrana itd., kaji predstaulja posebnu

driavnim agencijama i DdJEIJma, kc-Jl se primjenjuju na kodekse, zakone, propise i zahtjeve,

K. Kad god je to potrebno, izabrani zvanicnik ¢e proglasiti vanredno stanje za opéinu, u skladu s odredbama
0 upravljanju vanrednim situacijama. Sli¢no tome, u slutaju vanredne situacije koja zahtijeva zadtitne mjere
{evakuaciju ili skrivanje), izabrani zvani¢nik ¢e dati preporuku i prenijeti informacije stanovniétvu na
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odgovarajudi nafin, ukljuéujuéi sistem za hitno uzbunjivanje (EAS), putem linije izvjeStavanja ili putem drugih

tehnologija.

L. U sluéaju raseljavanja, dijelove stanovni3tva ¢e trebati prevesti iz identifikovanog pogodenog podrucja na

sigurnu lokaciju. U zavisnosti od faktora rizika, sklonita se mogu nalaziti unutar ili izvan opcine.

M. Skloniita za hitne slufajeve ée aktivirati Opitina koristedi dodatna sklonista kao 5to su sportske dvorane
u javnim gkolama (u skladu s odredbama Zakona o zastiti od prirodnih i drugih katastrofa) ili druga odredena
sklonigta u stambenim zgradama ( podrumi ). Skloni3ta ée biti pod brigom Opéine, dobroveljnih organizacija
aktivnih u katastrofama, kao to su: Crveni kriZ Kosova, nevladine organizacije itd. Operateri sklonista, u
saradnji s Opcinom, osiguravat ¢e osnovne potrebe, ukljuCujuci: hranu, odjecu, skloniite, osnovnu

medicinsku njegu i voditi registar stanovnika sklonista.

N. Krititni objekti, kao $to su bolnice i ustanove za produienu njegu, moraju imati na raspolaganju
izvanredan nivo alternativne energije i izvora energije kako bi se prilagodili situacijama koje ukljutuju

gubitak komercijalne elektri¢ne energije ili drugih izvora energije.
I1l. ORGANIZACIA | RASPOREBDIVANIE (ODGOVORNOSTI)

Zakon o prirodnim i drugim katastrofama predvida da su organizacije i operacije hitnih sluzbi strukturirane

—oko izvréne viastiopéine. -

Uspjesan lokalni program upravljanja vanrednim situacijama ukljutuje lokalne vladine sluZbenike, lokalne

vladine agencije, privatni sektor i neprofitne organizacije. Njihove uloge su saZete u sljede¢im odjeljcima.

A. UPRAVUANIE

lzabrani zvaniénici - Predsednik

Uspostaviti lokalni program za upravljanje vanrednim-situacijama;

Imenovati lokalnog menadiera za hitne slucajeve;

o geie B

Odobriti i objaviti Lokalni plan za reagovanje u vanrednim situacijama ( PREL ).

a . Odgovorni su za uspostavljanje (osnivanje) opétinske organizacije za upravljanje vanrednim
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situacijama;

b . Osiguranje kontinuiteta operacija;

¢ . Uspostavljanje linija kontinuiteta za kljuéne pozicije;

d . Imenovanje Staba/Komiteta za zadtitu i spasavanje i zamjenskih QOEL-a,

e . Pripremu i odrzavanje ovih QOEL-ova u skladu sa Centralnim operativnim planom za vanredne

situacije,

f. Osnovati i popuniti osobljem Centar za upravljanje u vanrednim situacijama (EOC);
g . Preporuciti koordinatora za upravljanje u vanrednim situacijama (EMC) za imenovanje u skladu sa
kodeksom sluzbe za upravljanje u vanrednim situacijama;
h. lzdati obavjestenja o vanrednim katastrofama i preporuéiti zadtitne mjere (evakuaciju ili skrivanje u
sklonistu) ako situacija to zahtijeva, i

i. Podnijeti zahtjev za drZavna sredstva nakon katastrofe.

Uspostavljanje Plana ublaZavanja
Predsednik ili njegov delegat, direktor Direktorata za javne sluzbe i hitne sluéajeve

Utvrduje potrebu za evakuacijom iz ugrozenih podru(‘,;a

VS rukovodenije i kontrolu iz QOEL-a Tokom operacija u katastrﬂfama

Snosi punu odgovornost za odrzavanje i dovrietak plana.

Koordinator za upravljanje u hitnim situacijama

1.

2

Osigurava da je QOEL u stalnom stanju pripravnosti;
Dizajnira i odriava PRE;
Preuzima dodijeljene duZnosti u adsustvu direktora za upravljanje u vanrednim situacijama i

Dsigurava da se PREL preispituje, dopunjuje i poboljiava svake Eetiri godine.

Gpﬁtmske i:llrekr:ue

Z

Razviti i odrZavati standardne operativne planove i procedure (SOP);

Utvrditi izvore zaliha, opreme i prevoza za hitne sluajeve;
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3. Pregovarati i odriavati sporazume o medusobnoj pomodi utvrdene u planu;

4, Voditi relevantne evidencije i dokumente vezane za troskove katastrofe;
5. Zastititi i satuvati evidenciju/zapise bitne za kontinuitet upravljanja;
B. Kreirajte i odrzavajte listu redova ovlastenja kljutnog osoblja za hitne slucajeve.

Funkcije podrike u hitnim slucajevima (ESF)

EMF je grupiranje vladinih, opéinskih i odredenih kapaciteta privatnog sektora u organizacijskoj
strukturi s ciljem prufanja podrike, resursa, implementacije programa i hitnih sluzbi koje ée
najvjerovatnije biti potrebne tokom vanrednih situacija. Operativne institucije i lokalni direktorati
utestvuju u strukturi EMF-a kao koordinatori, primarne agencije za odgovar i /ili agencije za podriku,

po potrebi za podréku aktivnostima upravljanja incidentima.

FME-ovi:

1. Razviti i odrzavati detaljne planove i standardne operativne procedure (SOP) kako bi podriali svoje

TR finkeionalnepotrehe; . ————re—— SR Tt = s

2 Utvrditi izvore zaliha, opreme i prevoza za hitne slucajeve;
3 Voditi taénu dokumentaciju o troskovima povezanim s katastrofama;
4, Nastaviti biti odgovoran za zadtitu i o€uvanje evidencije/podataka bitnih za kontinuitet upravljanja;
5 Uspostavite redove za autorizaciju 7a kljuéno osoblje za hitne slucajeve.
Privatni sektor (preduzeca, institucije i druge organizacije)
Radi realizacije specificnih operativnih zadataka zastite, spa3avanja i pomodi, Direkcija za javne sluzbe i
_ vanredne situacije moZe angaZovati privatni sektor kao 5to su: preduzeca, ustanove i druge organizacije, ako

su u mogucnosti da oherbijede potrebno osoblje i opremu, te angaiuujti:

1. Privatni vlasnik krititne infrastrukture;
piiz Organizacija koja odgovara (kao ito su: privatna ambulantna sluzba, sluzha za Cidcenje okoliia,
gradevinske kompanije itd.);
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3. Regulisana ili odgovorna strana: Vlasnici-operateri odredenih regulisanih ohbjekata mogu imati

zakonsku odgovornost da se pripreme za incidente i da ih sprijece, ili
4, Clanovi lokalne organizacije za hitne sluajeve.

Privatni sektor ima odgovornost da:

1 Obezbijediti obuku za svoje zaposlene i pripremiti se za djelovanje u sluéajevima prirodnih
i drugih katastrofa. Planirati za sebe i svoje aktivnosti za spremnost, ublazavanje, odgovor i
oporavak od katastrofa;

2. Imati znanje o lokalnim procedurama i planovima za reagovanje u hitnim sluéajevima; i

3. Provedite zastitne mjere po potrebi ili na zahtjev lokalnog menadzera za vanredne situacije

ili kormandanta incidenta.

: B Voditelj lokalnog centra za hitne operacije {.L.E"{..'IC} - Koordinator

lokalno upravljanje vanrednim situacijama (KMEL);

a. Priprema i odriava prostorije za opdinski QOEL, za obavjestenja, preglede i aZuriranja rza izabrane

zvanicnike po potrehi;

~—b. Odriava-koordinaciju-s-regijom i prufa neposredne informacije o-hitnim-slu¢ajevima, koje su

dostupne;
c. U koordinaciji s regijom, identificira slabosti | rizike koji mogu utjecati na opéinu:

d . Identifikuje resurse unutar Opdine koji se mogu koristiti za odgovor na vanredne situacije ili

katastrofe i odgovara na zahtjeve za resurse potrebne za medusobnu pomod s partnerima ili regijom;

e . Razvija i odriava obudeno osoblje za trenutne hitne slutajeve i odgovarajuéu kontrolnu listu za

potrebe u hitnim sluéajevima i resurse rajednice;

f. Mobilize QOEL i djeluje ili delegira funkcije vodenja (komandovanja) unutar QOEL-a tokom vanredne

situacije;

g . Prikuplja podatke o trodkovima za izvodenje hitnih operacija;

24



h . Prisustvujte obuci i radionicama koje organizuje region i drugi izvori kako biste odrZali kontinuiranu

struénost u planiranju i procedurama za reagovanje u vanrednim situacijama.
3. Lokalni sluibenik za informiranje javnosti (LPO) ( i vanjski poslovi - FME # 15 )
a. Razvija i odriava kontrolnu listu za funkciju informisanja javnosti;
b . PomaZe u razvoju, pregledu i odriavanju Lokalnog centra za hitne operacije (LEOC) ;
c . Obavjestava iz QOLE-a ili na mjestu dogadaja, po potrebi, o vanrednoj situaciji;

d. Koordinira sve informacije objavijene javnosti ili u medijima s regionalnim ZIP-om i/ili zajednickim

informacionim centrom.

e. Koordinira podizanje javne svijesti i informiranje medija prije incidenta i pruZa tacne i pravovremene

informacije za operacije odgovora i oporavka;
f, Savjetuje izabrane zvaniénike, sluzbenike za informisanje javnosti i KMEL o aktivnostima;
g. Razvija i izraduje unaprijed pripremljene (pisane) obavjeitenja za upotrebu u hitnim slucajevima;

h. Razvija i distribuira javno informativne/edukativne materijale o mjerama koje treba poduzeti tokom

vanredne situacije, ukljufujuéi informacije o sklonidtima, putevima evakuacije, lokacijama sklonista,

.- prijevozu | mjestima-preuzimanja itd.; - - EET R RO

i. Radi kao dio zajednitkog informacionog centra (JIC), kojeg odreduju regionalni ili driavni zva nicnici.

4. Sluzbenik za sigurnost - Prati sigurnosne uvjete i razvija mjere za osiguranje sigurnosti svih

dodijeljenih zaposlenika.

5. Oficir za vezu - SluZi kao prva kontakt osoba u podrici EMF-ovima (funkcijama upravljanja vanrednim

situacijama) u prufanju pomoci tokom incidenta.

_ B.SEKTOR'OPERACUA ~ — —~ : S dnir e

Lokalni koordinator za upravljanje u vanrednim situacijama (LEMC) , ili njegov delegat, odgovoran je za

osiguravanje ispunjavanja odgovornosti svih dodijeljenih ogranaka;
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Sef sektora treba da bude odgovoran za direktaore filijala ili njihove izaslanike, u zavisnosti od situacije i

raspoloZivosti osoblja;

Sef odjeljenja koordinira rad na osnovu zadataka koje mu je dodijelio direktor podruZnice i izvjestava

menadzZera za kvalitet Zivota (QOEL) o napretku i statusu dodijeljenih misija.
DUZNOSTI DIREKCIIA, ODJELJENJA, SEKTORA | UREDA

OPCINSKI URED ZA KOMUNIKACUE | INFORMIRANJE (OKKI)
Komunikacija (FME #2):

a. Razvija i odriava kontrolnu listu za funkcionisanje komunikacija;

b. PomaZe u razvoju, pregledu i odriavanju QOEL-a; c. Obugava &lanove osoblja o funkcionisanju
komunikacijskog sistema; d. Osigurava sposobnost komunikacije izmedu QOEL-a, terenskih operacija i
regije;

e. Pomaie u obavjestavanju gradana opcine; f. Odgovara QOE ili mjestu incidenta (terenu), po potrebi;
g. Savjetuje izabrane sluZbenike za komunikacije i KME o aktivnostima; i h. Obavlja druge odgovornosti

kaje mu dodijeli Sef odjeljenja.

DIREKCUA ZA JAVNE-USLUGE | HITNE SLUCAJEVE -

zfﬁhimg'asac-[FrﬁE:Eil]:”
a. Razvija i odriava kontrolnu listu za funkciju vatrogasca; b. Pomade u razvoju, pregledu i odrfavanju
QOEL-a; c. Reaguje na QOEL ili mjesto incidenta, po potrehi;
d. Koordinira vatrogasne i spasilatke slufbe; e. Preuzima primarnu odgovornost za puteve javnog
obavjestavanja; f. Pomaze u evakuaciji pogodenih gradana, posebno onih koji su institucionalizirani,
zarobljeni ili povrijedeni; g. Obezbjeduje hitnu rasvjetu i proizvodnju energije za rasvjetu; h. Pomaje u

operacijama spaSavanja i ciscenju otpada; i. Savjetuje izabrane zvaniénike | KMEL u vezi s aktivhostima

R vatrogasnog i spasilackog djelovania; J. Obavlja i druge odgovornosti koje mu dodijeli fef odjeljenja. -~

4. Potraga i spasavanje (FME # 9):

i Pomaie u razvoju, pregledu i odrZavanju QOEL-a;

2. Reaguje na QOEL ili mjesto incidenta, po potrebi;
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3. Koordinira sluZbe potrage i spadavanja;

4. Savjetuje izabrane | KME zvaniénike o traganju i spasavanju (S&R);
5. idruge
poslove koje mu dodijeli 2ef odjeljenja.

DIREKCUA ZA ZDRAVSTVO
3, Zdravlje/Medicina (FME # 8):

a . Razvija i odr#ava kontrolnu listu za funkeiju zdravstvenih/medicinskih sluzhi;

b . Pomaie u razvoju, pregledu i odriavanju QOEL-a;

c . Reaguje na QOEL ili mjesto incidenta, po potrebi;

d . Vodi listu stanovnika sa posebnim potrebama, destavljajudi kopije Opéini i regiji;

e . Koordinira aktivnosti hitne medicinske pomo¢i unutar Opcine;

f . Koordinira potrebe za institucionalnim prijevozom ake preseljenje ili evakuacija postanu neophodni za
holnice, domove zdravlja, dnevne njege, domove za osobnu njegu ili njegovatelje objekata;

g . Koordinira medicinske usluge potrebne za podréku radu sklonista;

h . Poma¥e u operacijama potrage i spasavanja;

i . PomaZe u mrtvatnicama;

j - Pomae u osiguravanju vakcinacije za prevenciju bolesti; i -

k —Savjetuje izabrane duznosnike | KME-o-aktivnostima javnogzdravstva/medicinskin sluzbi; —— ————

| . Koordinira imunizaciju radnika hitne pomodi;

m . Odnosi se na potrebe za transportom (zdravstvena zastita, posebne potrebe) za logisticke sluzbenike;
n . Koordinira i saraduje s odgovarajucim jedinicama i agencijama u vezi s pitanjima javnog zdravstva,

ukljufujudi prijavljivanje zaraznih bolesti i uspostavljanje karantinskih zona;

Obavlja i druge poslove koje mu dodijeli 3ef odjeljenja .

INSPEKTORAT, VATROGASNA | SPASAVACKA SLUZBA - — - e i ra

5, Odgovor na naftu i opasne materijale (FME #10):

a. Pomate u razvoju, pregledu i odriavanju QODEL-a;

b, Reaguje unutar QOEL-a ili na mjestu incidenta po potrebi;
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c. Koordinira s Timom za opasne materijale po potrebi;

d. Koordinira dekontaminaciju i pracenje pogodenih gradana i radnika hitnih slu?bi nakon izlaganja

hemijskim ili radioloskim opasnastima;

e. Savjetuje izabrane zvanicnike | KME o aktivnostima za MAT.RREZ;

f. Obavlja i druge odgovornosti koje mu dodijeli def odjeljenja.
POLICUA
6. Javna sigurnost i zastita - (FME # 13):

a. Razvija i odriava kontrolnu listu za operacije javne sigurnosti i zastite;

b . Pomaie u razvoju, pregledu i odrzavanju QOEL-a;

c . Reaguje unutar QOEL-a ili na mjestu incidenta, po potrebi;

d . Koordinira sigurnosne i policijske slufbe;

e. Uspostavlja sigurnost i zastitu vaZnih opcinskih objekata, ukljutujuci DDEL; -
f. Omogucava pristup i kontrolu prometa do i od pogodenih podrudja;

g. Pomaie s linijama upozorenja i obavjeitavanja za ugroZeno stanovnidtvo;

h. Pomagati u evakuaciji pogodenih gradana, posebna onih koji su institucionalizirani, izolirani ili

povrijedeni;

i. Poaje u postavljanju znakova za hitne slu¢ajeve i druge opreme za kretanje saobracaja;

j . PomaZe u operacijama potrage i spadavanja;

k. Savjetuje izabrane zvaniénike i KMEL o operacijama javne sigurnosti i bezhjednosti;

I Uspostavlja i pruza sigurnosne usluge sklonistima koja djeluju u opéinskim lokacijama;

m . PomaZe operaterima skloniita u provjeri klijenata s kriminalnom progloéu, ukljuéujuéi seksualne
prijestupnike.
_n_. Uspostavlja sigurnosne patrole za svako evakuirano podrugje, ako uvjeti dozvoljavaju; -
~ o Suraduje s drugim agencijama za provodenje zakona u vezi s istragama, osiguranjem mjesta zloéina itd.:

f. Obavlja i druge odgovornosti koje mu dodijeli $ef odjeljenja.

C. SEKTOR ZA PLANIRANIE ( koordinator za upravljanje u vanrednim situacijama ili bilo koji
delegat):
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je za osiguravanje implementacije upravljanja vanrednim situacijama u skladu sa odgovarnostima. Sef

odjeljenja treba da bude odgovoran za usmjeravanje rada podruinice ili da delegira zadatke, u zavisnosti
od situacije i raspoloZivosti osoblja. Sef odjeljenja koordinira rad i zadatke koje dodijeli direktor podruinice

i izvjestava menad¥era za kvalitet Zivota (QOEL) o napretku i statusu dodijeljenih misija.
D. SEKTOR LOGISTIKE (koordinator ili delegat za upravljanje u hitnim slucajevima):
Odgovoran je za osiguravanje ispunjavanja odgovornosti svih dodijeljenih podrunica.

Sef odjeljenja treba preuzeti odgovornosti direktora filijale ili ih delegirati u zavisnosti od situacije |
raspoloZivosti osoblja. Sef odjeljenja koordinira rad sa zadacima koje je dodijelio direktor filijale i izvjestava
menadzera QOE o napretku i statusu dodijeljenih zadataka. Sektor logistike takoder pruia logisticku

podriku QOE (samostalna).

DIREKCIJA ZA JAVNE USLUGE | PRIVATNI SEKTOR

1. Transport (FME #1):

a. Pomaze u razvoju, pregledu i odriavanju QOEL-a;

b. Reaguje unutar QOEL-a ili na mjestu incidenta, po potrebi; c. Vodi spisak transportnih resursa i kontakt
informacije, ukljuujuci Opatinske kapacitete;

d. Koordinira izvore snabdijevanja tokom hitnog transporta; e. Savjetuje izabrane zvanicnike i KMEL o
transportnim aktivnostima; i f. Obavlja druge odgovornosti koje mu dodijeli Sef sektora.

2. Javni radovi i inzenjerstvo (FME#3)T
a. Poma?e u razvoju, pregledu i odriavanju QOEL-a; b. Reaguje unutar QOEL-a ili na mjestu incidenta, po
potrebi; c. Vodi popis imovine i resursa javnih radova;

d. Slu#i kao veza izmedu javnih radova opéine | QOFEL-a; e. Koordinira dodjelu

resursa javnih radova ;

f. Prufa informacije o vodi, kanalizaciji, izgradnji i popravci cesta, infenjerstvu, gradevinskoj inspekciji i
odriavanju;

g. Savjetuje izabrane zvaniénike KMEL-a o javnim radovima i inZenjerskim aktivhostima; h. Obavlja

i druge odgovornosti koje im dodijeli sef odjela.

SEKTOR SOCIJALNE ZASTITE | CRVENI KRIZ
Masovna njega, stanovanje i socijalne usluge (FME#6):
a. PomnaZe u razvaoju, pregledu i odriavanju QOEl-a;

b . Reaguje unutar QOEl-a ili na mjestu incidenta, po potrebi;
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c. Pomaie okruZznom administratoru za hitne sluéajeve (FME # 6) u odrZavaniu liste objekata za masovnu
njegu - sklonista, ukljuéujudi kapacitete;

d. Koordinira s Crvenim krifem Kosova i drugim odgovarajucim agencijama;

e. Odgovara na zahtjeve za masovnu njegu - sklonidte, u podrici regiji tokom vanrednih situacija;

f. Koordinira s FME # 1 (transport) i FME # 7 (upravljanje resursima) u vezi s pitanjima evakuacije;

g . Savjetuje izabrane zvanicnike | KMEL o aktivnostima masovne njege, evakuacije | skloniéta;

h. Obavlja i druge odgovornosti koje mu dodijeli sef odjeljenja.

DIREKCIA ZA ADMINISTRACHUU 4.

QOdjel za podriku resursima (FEM#7):

a. Koordinira materijale, usluge i objekte za hithu podriku;

b . Razvija procedure za brze narudibe zaliha i opreme te prati njihovu distribuciju i koristenje;

c. Ugestvuje u pripremi Plana upravljanja incidentima;

d . Olak3ava prijem hitnih zaliha za radnike, ukljuéujuci hranu, vodu i osnovne potrepitine;

e, Olak3ava kupovinu zaliha, po potrebi, hrane, vode i osnovnih potrepétina za operatere skloniéta:
f. Osigurava, prati i koordinira transportne resurse (autobuse, kombije, dodatna kola hitne pomaéi,
kamione itd.):

g - Uspostavlja koncentraciju na terenu za resurse za snabdijevanje i transport;

h. Prima zalihe, koordinira distribuciju goriva za hitne slu¢ajeve za snabdijevanje vozila hitne pomoéi,
kriticnih objekata pogodnih za evakuaciju i;

i. Obavlja i druge duZnosti koje mu dodijeli 3ef odjeljenja.
DIREKCHUA ZA POLIOPRIVREDU | RURALNI RAZVO)

5. Odjel za poljoprivredne i prirodne resurse (FME#11):

a. Pomaie u razvoju, pregledu i odriavanju QOEL-a;

b. Odgovara unutar QOE-a ili VI-ju--mjestu-incidenta ), po potrebi;
¢. Vodi popis hrane za ivotinje i njege te kontrole imovine;

d. Sluii kao veza izmedu QDEL-a i pitanja hrane u zajednici;

e. Koordinira Sirenje informacija o hrani za Zivotinje i njezi te kontroli zajednice;

f. Savjetuje izabrane duZnosnike i KMEL o poljoprivrednim, pitanjima njege Fivotinja i kontrole;

g . Koordinira lokalne aktivnosti sklonista za Zivotinje s regionalnim duZnosnicima sa EME#11 i timom za
vezu sa fivotinjama ;

h . Obavlja i druge odgovornosti koje mu dodijeli $ef odjela.

ELEKTROPRIVREDA
_6. Odjel za energetiku (FME#12):— RS ke
a. Pomaze u razvoju, pregledu i odrzavanju QOEL-a i alternativnog napajanja;
b . Reaguje unutar QOEL-a ili na VI (mjestu incidenta), po potrebi;
c . Odriava popis energetskih i imovinskih usluga;
d . Sluii kao veza izmedu QOEL-a i opéinskih energetskih sluZbi te ponovnog pustanja u rad mrefe za
snahdijevanje elektricnom energijom;
e, Koordinira Sirenje informacija izmedu ogranka za energetiku u Opéinifopéinskim sluibama;

30

—



f. Savjetuje izabrane duznosnike i KMEL o energetskim/komunalnim pitanjima i
g. Obavlja druge odgovornosti koje mu dodijeli Sef odjela.

E. SEKTOR ZA FINANSIE | ADMINISTRACUU (KMEL, izabrani zvanicnici ifili po nalogu CFO-a):
Odgovoran je za osiguravanje ispunjavanja dugoro€nih odgovornosti za oporavak i ublazavanje posljedica
za hranu, odjec¢u i ostale higijenske potrepétine. Sef odjeljenja preuzima odgovornost za direktora
podruznice ili je delegira na njega, ovisno o situaciji i raspoloZivosti osoblja. 5ef odjeljenja koordinira rad
podruinice u skladu sa zadacima koje je dodijelio direktor i prosljeduje izvjestaje menadieru za kvalitet
fivota (QOEL) o napretku i statusu dodijeljenih misija. Odjeljenje takoder vodi finansijske i kadrovske

evidencije za aktivhosti odgovora na krizu.
DIREKCIJA ZA RAD | SOCIJALNU ZASTITU | DIREKCIJA ZA BUDZET | FINANSUE

i Oporavak i ublazavanje posljedica u zajednici (FME #14):

ik

Madzire i odriava kontrolu nad svim analizama finansijskih troskova i
aktivnosti vezane za vanredne situacije;

Utvrduje podatke o troskovima osoblja i vremenu;

Koordinira izradu procjene itete i izvjestava regionalnu EMA-u;
Pofinje planiranje za oporavak vitalnih funkcija zajednice i
Obavlja i druge poslove koje mu dadijeli Sef odjeljenja.

gl =

e A. lzabrani-zvani€nici [P\;Edsedhik-i direktori-odjelal-odgovorni su za-zaktity Fivota i imovine gradana. Oni
vrie primarni nadzor i kontrolu nad Cetiri faze (prevencija, priprema, odgovor i oporavak) aktivnosti

upravljanja vanrednim situacijama unutar Opéine.

B. Lokalni koordinator za upravljanje vanrednim situacijama (KLME - direktor Direktorata za vanredne
situacije i sigurnost ili drugi imenovani direktor) djelovat ¢e u ime izabranih zvanicnika. Lokalni centar za
operacije u vanrednim situacijama (QOEL} odreduje Opstina, a moZe ga aktivirati Koordinatar za upravljanje
vanrednim situacijama (KMEL) ili izabrani zvani¢nici tokom vanredne situacije. Zamjenik KME-a i alternativni
" QOE._ bt Eé_'_udreﬁer_"ﬁ da_djeluju u slufaju "da primarni _KMEL T QOE nisu__dastupni.
C. Ovaj plan ukljuuje principe "svih opasnosti” jer je vecina funkcija odgovora na vanredne situacije ista,

bez obzira na opasnost. KME ée mobilizirati ljudske resurse potrebne za vanrednu situaciju.

D. KMEL i izabrani zvaniénici ée sklopiti sporazume o medusobnoj pomodi sa susjednim opitinama za hitnu

medusobnu pomod ako bude potrebno.
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E. Opstina e usvojiti i koristiti Integrirani sistem za upravljanje vanrednim situacijama (IEMS) i Sistem

komandovanja u incidentima (vidi dolje).

1. KONCEPT OPERACIA

RASPORED AKCIJE

Ovaj odjeljak opisuje upravljanje incidentima i akcije koje se krecu od prijetnje, pocetne obavijesti, preko
pocetka koordinacije napora za procjenu i sprjecavanje prijetnje, pripreme za aktiviranje EMF strukture, do

rasporedivanja resursa za odgovor na incidente i operacije, te podrike oporavku.

Ove radnje se ne deSavaju nuZno sekvencijalno. Mnoge od njih medusobno djeluju, tako da se moraju

poduzeti pojedinacni ili visestruki odgovori na ove incidente.

Organizacija

Lokalni
Bluzbenik =a
informiranje javnosti |~ Ured za vezu , Vanjski odnosi
(PIO)
Sektor Sektor Sektor __deel za
operacije PLANIRANJE logistike fiﬂaﬂsﬂef ﬂjﬁministraci




Kada se aktivira Lokalni centar za hitne operacije (LEOC), treba postojati koordinacijo izmedu menadZera za

hitne slu¢ajeve i komandanta incidento kako bi se osigurala dosljedna reakcija:

1. QOEL prati strukturu 5Ki-a ( Sistema komandovanja incidentima | |
7 EMF (Funkcije podrike u hitnim slu€ajevima) trebale bi biti povezane sa SKI osobljem.
1. Komandant incidenta (IC) ¢e biti obuten za mjesto incidenta na osnovu zahtjeva Integrisanog

sistema za upravljanje vanrednim situacijama ( IEMS). Slitno tome, osoblje za kvalitet Zivota [QOEL)
‘e takoder biti ohufeno prema zahtjevirma IEM5-a.

2. Komanda nakon incidentea, na mjestu dogadaja koristenjem 1C5-a;

3. Sistem komandovanja incidentima (IC5) treba da ima.

a. lednosmijerni luk kontrole (osoblje od 3-7. Optimalno je 5);

b. Kadrovska odgovornost (svaka osoba odgovara same jednoj osobi u lancu komandovanja); |
¢. Funkcionalne pozicije popunjavane samo kada je to potrebno (odgovernosti za bilo koju nepopunjenu

poziciju (zaposlenika) ostaju da se popunjavaju visim pozicijama u buduénosti).

Komandni punkt za incidente

Komandanti |

incidentit

Zyrtari pér
mformim

Zyrtari pér
S1gUTL

— == = - 1
Flanifikimi Logjistika Financat dhe
admaistrata

sliedeca shema predstavija organizacijski dijagram osobljo za QOEL. Vise detaljo treba navesti u aneksimao

FME-a.
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leht&simi

i T i -

Transporti

# FME 1
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Haf uml:ul:ﬁi
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BT 1
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shérhin_'let mjekésare,
FME # 8
Fur I BlE T

- Kérkim shpétimi,

FIME # 14

Punét publike
dhe
ingjinjerikeFIME #

Odjel wa ljudske
Wsluge

) hitnih sluzbi

FME#9

Reagimi pir vajrat dhe
materjet e rrezikshme

Kujdesi
masiv/sherbimet

FME ¥17
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humane,shtipiak
e FME# B
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POSLOVNICA HITNIH SLUZBI

FMVIE #4

@dravlie 1 medicina
Lijek
Javne zdra) ne usluge
bne usluge
FME #10
sakeija goriva i opasnih materijala na
1asne materijale themijske, biol
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FME-ovi za ljudske usluge

ODBOR ZA LJUDSKE USLUGE
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FME-ovi za podriku infrastrukturi

* Napomena: Sve jurisdikcije imaju osoblje za podriku infrastrukturi FME-a i to se moZe mijenjati po potrebi. *

PODRSKA INFRASTRUKTURI

FME #1 ,

Prijevoz !

: | FME#‘{I - }_

FIVIE #3

_Javni radovi/ infanjring_
FME #12
L e

FME-ovi u sektoru planiranja
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FIVIE-ovi u sektoru logistike

LOGISTICKI SEKTOR

FME #7

Upravljanje resursima ; sveobuhvatni nacionalni kapaciteti z

laniranje, upravljanje i logisticku odrzivost,

esursnd podrska {radni prostor, kancelarijska opremai
otrosni materijal, ugovorne usluge itd.)

Redoslijed radniji

Ovaj odjeljok opisuje akcije upravijonja incidentima, od pocetnog obavjeStavanja o prijetnji, preko rane

kcmrdmrmne pmc_,rene pruefn;: i napﬂ.ra odwmfunja d::r pnpremne aktwacue EMF strukture, pa sve do

m5pare?van;a resursa za pc:drsku operacijama odgomm na incidente i upcrmvka Ove akcue sene dogadaju

nuZno sekvencijalne; mnoge od njih mogu se poduzeti istovremeno kao odgovor na jednu ili vise prijetnji ili

incidenata.

RUTINSKI/NEHITNI POSTUPCI

To su akcije koje se provode tokom faze koja nije vanredna ili tokom perioda katastrofa, a koje e pripremiti

lokalne potencijale za odgovor ako bude potrebno.

To su akcife koje se provode tokom perioda koji nisu vanredne situacife i koje ce pripremiti lokaino podrudje

za moguci odgovor na hitne slucajeve, ako to postane neophodno.

Pruzanje javnosti informacija i edukativnih materijala putem lokalnih novina, brosura, publikacija u

telefonskim imenicima, opéinskih web stranica i drugih medija.
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lzrada, pregled i obuka za hitne operativne planove i standardne operativne procedure.

Osiguravanje taénosti i pouzdanosti lista kontakata za hitne slucajeve, lista resursa i izvodaca radova za

hitne slutajeve.

Zavretak, pregled i odriavanje Plana za hitne intervencije (ERP).

Odjel za pitanja kriviénog pravosuda mora ukljucivati odredbu kojom se osigurava da se Odjel za

krivicnopravne usluge i naknadu itete uzrokovane krivicnim djelima kontaktira u slucaju nuide u kojoj

postoje Irtve vrste definirane vaZedim zakonom.

AKCLUE PRIE INCIDENTA - ALARM 1 UPOZORENIE

Ovo su akcije koje se provode ako rukovodilac za vanredne situacije primi obavjestenje o vanrednom

dogadaju od situacionog centra ili druga upozorenja iz pouzdanih izvora.

Akcije za:
Komuniciranje obavjedtenjo i upozorenja;
Javno zdravije | sigurnost;

Zdravije i sigurnost interventnih sluzbi;

Zostita.imovine; . . i i cogriai s

Meophodan izvjedtaj o situaciji lokalnim organima vlasti ;

2. _

4, Maoguca dielimicna aktivaciio QOEL-a -|"u zavisnost-' nd vrste vn;nrenfne situocije :J;
5

1. Obavijestiti osoblje za upravijanje u hitnim sluéajevima i odrediti raspored osoblja;
2.

Odredite zatitne mjere koje treba primijeniti kao pripremu za situaciju.

REAGIRANIE

Primjeri reakcija i poduzetih akcija za ocuvanje Zivota, imovine, okolisa, te drustvene, ekonomske,

puiitiEke-'situacijg i strukture ove zajednice:-— ettt
Provodenje zakona;
Zastita zdravija i sigurnosti interventnih sluzbi;

Gasenje pofara;

WwoN R W

Hitne medicinske sluzbe;



* Preseljenje stanovnika i naknadno spre€avanje Stete na prirodnim resursima; = o

Evakuacije;

Sirenje javnih informacija;
Mjere za smanfenje dodatne Stete;
Potraga i spadavanje u urbanim sredinama;

Javno zdravstvo | medicinske usluge;

wokRoN m A

Distribucija potrepsting za hitne sluéajeve;
10. Ciscenje rudeving i

i1, Zastita | obnova kriticne infrastrukture.

Meka pitanja koja treba razmotriti u ovim trenucima tokom incidenta su:

1. Svakodnevne vladine funkcije koje direktno ne doprinose operacijama u hitnim slucajewma maogu biti
ohustavljene za urueme trajanja intervencije u hitnim slugajevima.
2. Napori i resursi mogu biti preusmjereni za obavljanje zadatka u hitnim sluajevima.

3. Evakuacija se nareduje po potrebi. 4. Potrebna sklonista otvara osoblje za hitne sluéajeve.
KOREKTIVNE MJERE

Due akcije ée se pnduzﬂti nakon étu je pu&etni ﬂdgmmr implementiran Dve akcije L‘EE pDD"IDEI pﬂjedlncrma | B

provesti tokom perioda oporavka su:

® Preliminarna procjena Stete;
® Dugoroéne mjere oporavka;

» Ci&éenje i obnova javnih zgrada, poslovnih prostora i stambenih objekata;

# Zastita kulturnih i arheoloskih nalazista tokom drugih operacija oporavka;

Ostali problemi tokom operacija oporavka:



Osnivanje Zajednitkog terenskog ureda (JFO) za pomo¢ onima pogodenima katastrofom ake je neki dogadaj

proglasen katastrofom (drzawvnom ili lokalnom). Ovaj ured je centralna tacka komunikacije izmedu drizavnih

i lokalnih agencija, kao i volonterskih organizacija, za implementaciju programa pomodi u oporavku.

1. U roku od 72 sata od udara, vrii se pofetna procjena 3tete i dostavlja se QOEL-u (lokalnom centru za
hithe operacije).
2. Vréi se procjena lokalne kriticne infrastrukture i utvrduje se izvodljivost ponovnog ulaska stanovnika. 3.

Odmah se zapoéinju popravke elektriénih instalacija, vodovoda, kanalizacije, vodova, stanica itd.

Mjere ublaavanja (smanjenje rizika)

Ove mjere se poduzimaju kako bi se smanjili ili eliminirali dugorocni rizici za ljude i imovinu i njthow

nuspojave. Tokom procesa ublaZavanja, treba se pozabaviti sljedecim pitanjima:

1. Programski grantovi za mjere smanjenjo gubitaka (ako ih ima);
2 Sirenje nauéne ekspertize o smanjenju gubitaka u gradevinarstvu;
3. Koordinacija s centralnim operacijuma osiguranjo od poplava | integracijo ubloZavanja s drugim

programskim naparima;
4. Mapiranje oporavka od poplava kako bi se osiguralo brza i tadna :mpfemenmrrja pmgmma za

) uporwﬂkr ublaZavanje pns:ﬂredrm

5. Prediktivno modeliranje za zastitu kritiche imovine;

6. Rano dokumentiranje gubitaka izbjegnutih koo rezultat mfera opreza xa smanjenje rizika;

7 Edukacijo javnosti | neophodne intervencije za smanjenje gubitaka.

1. Pregledajte Plan za smanjenje svih rizika i, po potrebi, dovrsite sve mjere ublaZavanja koje bi mogle

biti korisne u spriedéavanju sliénih efekata bududih katastrofa.

2 Saradivati s pmgrfrmom ubmzuuan;u posijedica Odjeljenja za jl'JW!E' i hitne sluzbe kako bi se razvili

——— _projekti gmnmva—m ublaZavanje posljedica, o kaji ¢e pomodi u najugmfemjrm pudrucpma

3 Implementirati mjere ublaZavanja prilikom rekonstrukcife ostecene infrastrukture .

Proglaienje stanja pripravnosti
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Komitet za zastitu | spaSavanje podiZe stanje pripravnosti prema nivoima odlukom, kad god je prijetnja ili

stvarni dogadaj katastrofe ili prijeti da bude takve ozhiljnosti i razmjera da zahtijeva znacajne trokove i

koordiniran odgovor kako bi se sprijedila ili ublaZila $teta, gubici i ljudska patnja.

Nivo pripravnosti moZe proglasiti Predsednik ili njegov/njen izaslanik direktoru Direktorata za javne sluzbe i
hitne slucajeve, u dogovoru s Upravnim odborom. Ako se Upravni odbor, kojim predsjedava Predsednik, ne
moie sastati zbog katastrofe ili drugih hitnih okolnosti, direktor ili, u njegavom/njenom odsustvu, zamjenik

direktora, proglasit e postojanje vanrednog stanja.

Aktiviranje Lokalnog centra za hitne operacije (LEOQC)
Menadzer ili koordinator za hilne slu¢ajeve moze aktivirati QOEL ako postoje sljedeée okolnosti:

I Kada postoji neposredna prijetnja javnoj sigurmosti ili zdravlju velikih razmjera;

2. Kada je potreban Sirok odgovor 1 koordinacija vise agcnmraﬂumd&up 7 qesavanjf:
vanrednog/katastrofalnog dogadaja ili oporavak od njcga;

3. Kada katastrofa pogodi vise politiékih podjedinica unutar Opétina ili gradova, koje zavise
od istih resursa za rjeavanje vecih vanrednih dogadaja;

4. Kada se provode lokalne dircktive za vanredne situacije radi kontrole veéih vanrednih
dogadaja ili katastrofa.

Raspolofivost osoblja | operativne potrebe mogu dozvoliti ili zahti]euati spajanje/kombinovanje pozicija ili

njihovo nepopumavanje fndguuurnnsn se.prenose na sliededu visu pozici fju). i

Komunikacija, obavjestavanje i upozoravanje javnosti bit ée obezbijedeni putem Sistema za obavjeStavanje

o hitnim slucajevima (EAS). Drugi sistemi ce se koristiti po potrebi.

F. Kada se aktivira opstinski QOEL (Odjel za upravljanje vanrednim situacijama ), KMFE ( Koordinator za
upravljanje vanrednim situacijama ) ée koordinirati izmedu Kl { Komandanta incidenta ) na VI | mjestu incidenta
) | AME ( Agencije za upravljanje vanrednim situacijama ) . Kako bi se osigurala dosljednost s operacijama na
mjestu incidenta, QOE ce takoder slijediti strukturu komandovanja incidenta. KME ¢ée preuzeti ulogu
_menadiera (direktora) QOEL-a i u pocetku sve upraZnjene pozicije, dok dodatno osoblje ne stigne u QOE,

kako hi KME mogao delegirati svoje aktivnosti.

G. Nedostatak osoblja i operativne potrebe mogu dozvoliti ili zahtijevati kombinovane pozicije ili pozicije

koje nisu popunjene, a radriavaju odgovornosti za buduée vide pozicije.
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e preve;'entﬁz‘:ﬂentlflkwanug puguﬂ‘enﬁg podruqa T sigurnu lrcr‘lfatuu 1y zawsnosn od faktc:ra’rmka

H. Gornji dijagram je slitan Funkcijama podrike u hitnim slu¢ajevima (ESF) prema rije€ima osoblja 5Kl-a

Ovaj raspored se moZe madificirati prema potrebi situacije u sluéaju katastrofe ili politickih ili progra mskih

potreba opéine.

I. Kontinuitet vladinih procedura naveden je u potpunom popisu izabranih  duinosnika.
1. Kada KME primi obavjeitenje o vanrednoj situaciji od Agencije za upravijanje vanrednim situacijama ili
Nacionalne sinopticke i seizmicke slube, ili iz drugih pouzdanih izvora, razmotrit ce se djelomitna aktivacija

QOE i smatrat ¢e se stanjem pripravnosti za vanredne situacije.

K. Komunikacija , upozoravanje i obavjestavanje javnosti bit e obezhijedeni putem sistema za hitno

ohavjedtavanje | EAS ), a koristit ﬁc- se | drugi dostupni sistemi.

L. Tokom perioda bez vanrednih situacija, informacije o planovima za vanredne situacije i akcijama koje
javnost treba da preduzme, u obliku javnih informativnih i edukativnih materijala, bice dostavljene javnosti
putem opétinskih novina, brodura, telefonskih imenika, opstinskih web stranica itd.

© M. U sluaju evakuscije [uklanjarua] stanovnidtvo [ li ﬂJEgD'I.rI duelow} ce hiti evakulsana vlastitim uuzllima

skloni¥ta mogu biti smjestena unutar ili izvan Opstine.

N. Od evakuisanih se ofekuje da slijede uputstva i smjernice radnika hitnih sluZbi, koordinatora saobracaja
i drugih odredenih slufbenika za hitne slutajeve. Odredene rute prije evakuacije ¢e se koristiti kad god je
to sigurna i praktiéno. Kriticni sektor ¢e biti popunjen osobljem za kontrolu saohbracaja kako bi se olakSao

organizovan protok saobracaja.

0. Radnici hitnih sluzbi trebaju izraditi "porodiéne planove" prije vanredne situacije koji se odnose na pitanja

kao o su prijevoz i lokacije za neposrednu evakuaciju €lanova porodice (supruznika i djece).

V. ADMINISTRACHA | LOGISTIKA

Ovaj odjeljak treba do se bavi sljededim:
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1. Pozivanja na sporazume o uzafamnoj pomoci;

2. Ovlastenja i politike o povecanju brojo zaposlenih putem premjeftaja i obuke osoblia,
regrutovanju volontera, zajedno s relevantnim odredbama o odgovernosti:

3. Opste politike o vodenju finansijskih evidencija, izvjestavanju, pracenju potreba za resursima,
pracenju izvora i koristenja resursa i preuzimanju viasnistva nad resursima.

Sva imovina (ljudski resursi, objekti i oprema) zajednice bit ée u nadle#nosti Predsednika opéine Glogovac

da ih na bilo koji natin usmjerava u odgovoru na vanredne situacije.

Predsednik takoder moiZe dodijeliti ove ovlaitenje osobi koju on/ona imenuje ili koordinatoru za

upravljanje u hitnim slu€ajevima, kako je navedeno u dosijeu o delegiranju ovlastenja.

Utvrditi politike i procedure za pracenje i izvjestavanje o svim hitnim rashodima. U vedini slutajeva,
uobicajene politike nabavke i finansiranja ostat ée na snazi, ali u izuzetnim slucajevima treba slijediti dodatne

odredbe kako bi se ubrzalo provodenje ovih akcija.

Odredite potrebne procedure pracenja i vodenja evidencife koje ce se koristiti kako bi se osiguralo da se svi
troskovi u hitnim slucajevima lako identifikuju. Ova pitanjo su detalinije razmotrena u Tabeli 1 Priloga br. 5

Funkcije podrike u hitnim slucajevima .

1. Administracija

“1. Opéine ¢e Regionalnim operativnim centrima (ROC) dostavljati Tzvjetaje o stanju, zahtjeve za pomot i

izvieitaje o procjeni itete;

2. lokalni centri za hitne operacije (LEOC) ce slati izvjeitaje i zahtjeve za pomaot ERAJEMA;
3. Opéine | ERA Ce koristiti unaprijed uspostavljene racune i ratunovodstvene metode za pracenje i vodenje

evidencije o rashodima i obavezama;

4. Navest ce i voditi vrste zapisa o poduzetim radnjama od strane Uprave za vanredne situacije i sigurnost.

Dnevnici i biljeske Ce Ciniti osnovu za izvjedtaje o stanju na lokalnom i regionalnom nivou.
5. Direkcija za Javne sluZbe i hitne slufajeve ce izvjeitavati EMA-u na pravovremen i praktiéniji nacin.
6. Svi pisani zapisi, izvjestaji i ostali dokumenti ¢e slijediti principe SIME-a.

B. Logistika - koordinacija nezadovoljenih potreba:
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Kada se op3tinski resursi angaZuju i uzajamna pomoc se iscrpi, QRAKE je dostupan za koordinaciju pomodii k
popunjavanje nezadovoljenih potreba. Sliéno tome, ako regiji bude potrebna dodatna pomoc, zatraZit ce
uzajamnu pomoé od susjednih regija. U konaénici, regija ¢e zatraZiti pomoc od EMA-e, u vezi s velikom ili

izvanrednom katastrofom.

R Razvoj i odriavanje plana

Ky seksion pérshkruan gasjen e pérgjithshme té planifikimit,

piesémarrésit e pérfshiré né procesin e planifikimit dhe ményrén me té
cilén do té mirémbahet dhe plotésohet plani.

Duhet té caktohet njé person pér t’i koordinuar kéto puné dhe pér t’i
adresuar shqyrtimet, testimet dhe pérmirésimet e rregulita.

Zakon o zadtiti FNFT-a obavezuje jurisdikcije da razviju, usvoje i odriavaju vaiece pisane planove za

upravljanje u vanrednim situacijama;

Svake dvije, tri ili Zetiri godine, Opétina ¢e provoditi sveobuhvatan pregled planova za upravljanje u hitnim
slutajevima kako bi se osiguralo da oni ostanu aZurni i da poboljSane planove formalno odobri Upravni

odbor.

_.Takva videnja ce takoder biti pismeno potvrdena Odjelu za upravljanje whitnim slucajevima. .-

lzrada plana za vanredne situacije je zajednicki napor i uveliko se oslanja na gradske/Opstinske
administratore i struénjake da prufe sveobuhvatne smjernice u vezi s analizom opasnosti, dizajnom vjezbi,
planiranjem evakuacije, upravljanjem vanrednim situacijama, ublazavanjem posljedica, oporavkom,

pripravnoicu za vanredne situacije i podizanjem obrazovne svijesti.

Primjeri ufesnika plana:

i Koordinator za upravijanje u hitnim situacijama
2 Javni radovi
2 Predstavnici internih grupa:
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1. Finansijski sektor,

p Sektor ljudskih resursa,
3 Sektor nabavke i
4. Studentske organizacije.
g, Predstawnici eksternih grupe:
1. Lokalne hitne medicinske slufbe,
2 Vatrogasna | spasilacka sluzba,
3. Jedinica lokalne/zajednicke policije,
4. Medicinski centri,
5 Crvenikrii,
b NVO
7 Sliedede.

Koordinator za upravljanje u vanrednim situacijama ¢e godiénje dovriavati Plan za reagovanje u
vanrednim siluacijama. Koordinator ¢e koordinirati sa svakom organizacijom za hitne intervencije i

osigurati razvoj i odrzavanje adekvatnog kapacileta za reagovanje u vanrednim situacijama.

Koordinator za upravljanje u vanrednim situacijama je odgovoran za testiranje i vjezbu plana prema

planiranom rasporedu.
Prirnjer rasporeda vieZbanja:

~Uobicajeno je da se funkcionalne vjeZbe za neke dijelove plana odrZavaju svakih 6 mjeseci . Takozvane——
simultane vjezbe odriovaju se svake Sest mjeseci, a vjezhe velikih razmjera svake godine, dok se viefbe za

slucaf zemljotresa i poplava odriavaju svake dvije godine.




Koordinator ¢e se pridriavati rasporeda i osigurati da su dostupni potrebni resursi za provodenje ovih

aktivnosti.

Nakon svake obuke, vietbe ili stvarnog dogadaja, odriat ¢e se Zustra diskusija ifili pregled i analiza nakon

akcije. Svi nalazi iz ovih analiza nakon dogadaja bit ée ukljuceni u plan kako bude zavrien.

VI. OBUKA | VIEZBE

A. NadleZni organ za obuku

Obuéeno i kompetentno osoblje je neophodno za pravilno izvrienje Opcinskih operativnih planova za
vanredne situacije i podplanova. Direktor Sluzbe za zadtitu i spadavanje, drugi odjeli, nevladine organizacije
i privatni sektor osigurat ¢e da svo osoblje za odgovor i podriku u potpunosti razumije svoje dodijeljene
odgovornosti u vanrednim situacijama, kao i kako se njihove uloge i odgovornosti odnose na druge
komponente odgovora Opéinskog plana upravljanja okolidem (EPM). Svim osobljem ce biti obezbijedena

potrebna obuka za izvrSavanje ovih odgavornosti na efikasan i odgovoran nadin.

Direkcija za javne sluzbe i hitne slu¢ajeve odgovorna je za razvoj, administriranje i odrZavanje

wenbuhuatnﬂg programa obuke i viezbi k[]jl odgnvara potrebama Opdine. Ovaj pmgram e se sastojati od

———usrovne opte ohuke nEi'EFkE‘S’p“EmﬁEne za funkcije, kEm_l kt-ntmmranng progmma GEUJEIEVEHJH Zranja

osmiljenog za postizanje i odrzavanje prihvatljivog nivoa spremnosti za vanredne situacije za Opcinu.

Obuka ¢e se zasnivati na centralnim smjernicama. Instruktori ¢e biti odabrani iz osoblja i vladinih
sluzbenika Opdine, centralne vlade, privatnih preduzeca, KSB-a i volonterskih grupa obucenih za hitne
sluzbe i reagovanje u vanrednim situacijama. Sve obuke i vieZbe provedene u Opcini bit ¢e dokumentirane.
Potrebe za ohukom bit ée utvrdene i vodit ée se evidencija za svo osoblje zaduZeno za zadatke reagovanja

u vanrednim situacijama u katastrofama.

Direkcija za javne slufbe i hitne slucajeve ¢e razvijati, planirati i provoditi godisnje velike, funkcionalne
simulacijske vjeZbe. Ove vjeibe ce biti namijenjene ne samo testiranju Operativnog plana za vanredne
situacije | podplanova Opéine, vec i obuci svih relevantnih sluzbenika, osoblja za hitne intervencije,

zaposlenika Opéine i pobolj3anju ukupne organizacije i kapaciteta za reagovanje u Opéini.
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Polujavne i volonterske grupe ifili agencije bit ¢e ohrabrene da ufestvuju. Nedostaci uofeni u vjezbama bit

¢e odmah rijeseni.

U svrhu obuke i vjezbi, ovaj plan treba aktivirati kako bi se procijenilo i odrZalo stanje pripravnosti opéine

prema potrehi.

B. Zahtjevi za vjeZbu
Praksa i iskustvo u kontroli operacija trebaju se pruZiti onima koji su odgovorni u QOEL-u, a KMEL treba

aktivirati ovaj plan najmanje svake tri godine u obliku vjeZbe za hitne sludajeve.
C. Obuka - pravci djelovanja

1. Obuka za javne sluibenike:

a. Obuka za reagovanje i oporavak

Frogrami obuke bit ¢e obezbijedeni za ove opitinske sluzbenike, lokalnog koordinatora za upravljanje
vanrednim situacijama, osoblje za kvalitet Zivota i osoblje hitnih sluZbi (policija, vatrogasci i sluzbe hitne

podrike) o politikama i procedurama za koordinirani odgovor i oporavak od vanredne katastrofe. Programe

obuke pruza Agencija za upravljanje vanrednim situacijama Kosova i koordinira ih sa regionima i opétinama.

b. Strufno usavriavanje:

Programi obuke bit ¢e obezbijedeni za osoblje Opéine, nevladinih organizacija | privatnog sektora o
vjestinama i tehnikama pisanja planova, razvoju profesionalnih vjeitina i sigurnosnim pitanjima vezanim za
spremnost opdine za vanredne situacije. Programe obuke ée obezbijediti AME, a koordinirat ¢e ih QODER i

Opcinska skupstina.

c. Procjena Stete i izvjesStavanje: .~ . ; B e LA R

Godidnje obuke ce pruZiti prijedloge o procedurama prijavljivanja Stete, kao i procjeni stete za osoblje koje
e raditi s regionalnim timovima za procjenu stete. Programe obuke e obezhijediti EMA, a koordinirati ¢e

ih regija i Opatina.
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2. Hitne sluzbe i druge agencije za reagovanje

Vjezbe, kao §to je gore navedeno, koristit ¢e se kao tehnika za obuku izabranih i imenovanih zvanicnika,
lokalnog i regionalnog osoblja za hitne slu¢ajeve i osoblja sluZbi kojima su dodijeljene odgovornosti za hitne
slutajeve u ovom planu. Osoblje iz direkcija, inspektorata, privatnog sektora i nevladinih organizacija
odgovorno za funkcionalne anekse zaduzeno je za pruZanje vjestina za obuku osoblja koje provoedi njihove

odredbe u relevantnim aneksima.

3. Driavne i lokalne ohuke
Direkcija za javne sluZbe i hitne sluajeve, ostale direkcije, privatni sektor i nevladine organizacije

utestvovat ¢e u driavnim programima obuke u skladu s utvrdenim programima i kalendarom.

VIl. ZAHTIEVI ZA PLANIRANJE, ODRZAVANIJE | DISTRIBUCLU

A. Odgovarnosti Direktorata za javne sluzbe i hitne sluajeve : Opcinski KVP je adgovornost izabranih
zvaniénika, ali KVP ¢e obitno koordinirati razvoj i odrzavanje plana. Komponente plana ce pregledavati |
afurirati KVP svake 2 (dvije) godine ili po potrebi. Neki aneksi specifiéni za incidente zahtijevaju godisnji
pregled, na osnovu zakona ili propisa. Kad god se dijelovi ovog plana provode, kao to je sluéaj u hitnim

slu€ajevima-ili vjeihi, treba provesti pregled kako bi se utvrdile potrebne pmmjen_e.— e

B. Obhaveza:

Ovaj plan je primjenjiv i odobren na osnovu odredbi EMA-e, ali nije obavezan.

C. I'r_nﬁeméﬁtacija: St R i : EPrE R R,

Ovaj plan ¢e se provoditi po nalogu Predsednika ili njegovog ovlaitenog predstavnika i opcinskog

koordinatora za upravljanje vanrednim situacijama.

D. Distribucija
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Ovaj plan i njegovi prate¢i materijali su kontrolirani dokumenti. lako je distribucija ,Osnovnog plana”

dozvoljena, on sadrii: kentrolne liste, obavjestenja i priruénike s resursima, te neke specifiéne planove za
incidente koji sadrie specifitne odgovore ili licne podatke i ne smatraju se javno dostupnim. Distribucija se
zasniva na politikama ili funkcijama (radnjama) , potrebno je znati”. Kopije ovog plana distribuiraju se na
osnovu odobrene kontrolne liste. KME ¢uva dnevnik distribucije, s brojem kopije. Kontrolirane i pregledane
kopije bit ¢e distribuirane radi identifikacije vlasnika plana. Revizije ili promjene dokumentiraju se

koristenjem sheme ,Zabilje?i promjene”. Za provjeru ovog procesa koristit ¢e se sistem verifikacije (prijema).
Dodatak 1 — Glosar kljuénih pajmova
Crveni kriZ Kosova

Volonterska humanitarna organizacija koja pruZa pomo¢ Zrtvama katastrofa i pomaZe u prevenciji, pripremi

i odgovoru na vanredne situacije. To &ini kroz usluge koje su u skladu sa zakonom i principima pokreta

. Medunarodnog Crvenog kriza.

Komandni sektor

Jedno od pet funkcionalnih podruéja sistema komandovanja u incidentima, Funkcija komandovanja je

usmjeravanje, kontrola ili komandovanje resursima, ukljucujudi ljude i opremu, za najvedu mogucu korist.

Kemanda na-postu Ty e T 5

Lokacija na kojoj se provode primarne komandne funkcije, obiéno smjeitena na istoj lokaciji kan i baza za

incidente. Ovdje se takoder naziva komandni punkt za incidente.
Svecbuhvatno upravljanje resursima

Maksimizira koristenje dostupnih resursa, konsolidira susjedne resurse i smanjuje komunikacijsko

preopterecenje u operacijama komandovanja incidenta.

Koordinata i ; A ey Zfial i - .-

Proces sistematske analize situacije, prikupljanja relevantnih informacija i informiranja relevantnog osoblja
o moguéim alternativama za odabir najefikasnije kombinacije dostupnih resursa za postizanje odredenih

ciljeva.

50

-



“sluéajevimakatastrofa ili vanrednihssituacija. . PR e R e e e e s

hitne slutajeve

Bilo koji dogadaj ili prijetnja, bilo prirodna ili izazvana ljudskim djelovanjem, koja rezultira ili moZe rezultirati
znatajnom povredom ili $tetom stanovnidtvu ili znagajnom stetom ili gubitkom materijalnih dobara ili

prirodnih resursa i koja moZe ukljucivati vladine mjere izvan onih dozvoljenih postojecim zakonom.
Dekontaminacija

Proces osiguranja ljudi, objekata i podruéja putem apsorpcije, neutralizacije, smanjenja Stetnog efekta ili

premjestanja opasnih materijala
Vanredna situacija/katastrofa/incident

Dogadaj koji zahtijeva hitnu intervenciju izvan dometa bilo koje pojedinaine agencije ili slube i koji
predstavlja rizik za zajednicu ili #ire podrugje. Vanredna situacija je obiéno dogadaj koji se moZe kontrolisati
u okviru lokalnih kapaciteta , dok velika vanredna situacija ili katastrofa obi¢no zahtijeva vise od onoga 5to

je lokalno dostupno.
Sistemn za hitne alarme

Mreza distributivnih stanica koja medusobno povezuje objekte koje je Centralna komisija za komunikacije

ovlastila za kontrolirani rad kake bi upozorila | informirala javnost o potrebnim zastitnim-mjerama u

Lokalni centar za hitne operacije

Objekat iz kojeg opétinska izvrina vlast upravlja i kontrolife svoje operacije u vanrednim situacijama, gdje
se u ovom objektu ili kancelariji prikupljaju informacije o stanju vanredne situacije, analiziraju, kontrolidu, a
zatim i zvaniéno izvjestavaju, gdje se vrii koordinacija izmedu sektora i funkcija podrike ( FME ) i odakle se

zvanitno traZi vanjska pomod, ako se dogadaj ne moze upravljati lokalnim resursima i kapacitetima.

Plan za reagavanje u hitnim sluajevima — : TR

Dokument koji pruza unaprijed planiran i koordiniran odgovor u slu¢aju vanredne situacije ili katastrofe.

Upravljanje vanrednim situacijama
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Priprema i obavljanje funkcija (osim onih koje su prvenstveno odgovorne za vojne snage) za spriecavanje,

smanjenje i saniranje povreda i steta nastalih usljed prirodnih ili ljudskih katastrofa. Ove funkcije ukljucuju
gaienje pozara, policijske poslove, zdravstvo i medicinsku pomo¢, spasavanje, upozoravanje, infenjering,
komunikacije, evakuaciju, upravljanje resursima, zadtitu biljaka, obnovu javnih usluga i druge funkcije

vezane za otuvanje sigurnosti, zdravlja i dobrobiti stanovnistva.
Funkcija hitne podrike

Funkcionalno podrucje aktivnosti odgovora uspostavijeno radi olak3avanja distribucije centralne pomadi
potrebne tokom faze neposrednog odgovora na katastrofu radi spasavanja Zivota, zaitite imovine i javnog

zdravlja te odrZavanja javne sigurnosti.
Vjezbanje

Aktivnost namijenjena podrici spremnosti za vanredne situacije; testiranje ili evaluacija planova, procedura
ili usluga za hitne operacije, obuka osoblja za zadatke reagovanja u hitnim slucajevima i demonstracija

operativnih kapaciteta. Postoje tri specificne vrste vjebi: simultane, funkcionalne i vjezhe velikih razmjera.
Evakuacija

Pomaganje ljudima da se pomjere sa ruba ili rizika od katastrofe u podrugje relativne sigurnosti.

“Geografski informacioni sistem— Rt T el s o o

Racunarski sistem sposoban za prikupljanje, sortiranje, manipulisanje i prikazivanje geografski

referenciranih informacija, kao 3to su podaci definirani njegovom lokacijom.
Opasni materijali

To su supstance ili materijali koji mogu uzrokovati nepredvidiv rizik po zdravlje, imovinu ili okolis prilikom

upotrebe, transporta, skladitenja ili odlaganja. To moZe ukljugivati materijale koji su u &vrstom, tekucem

----- - ili-plinovitom stanju. Opasni materijali mogu takoder-ukljucivati otrovne, zapaljive i nadraZujute — -

supstance, eksplozive ili korozivne materijale, kao i radioaktivne materijale.

Sistem komandovanja incidentima

Model odgovora na katastrofe koji koristi zajednicku terminologiju, odgovarajucu organizaciju, integriranu
komunikaciju, jedinstvenu komandnu strukturu, operativno planiranje, upravijiv luk kontrole, unaprijed
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definirane objekte i sveobuhvatno upravljanje resursima. U SKl-u postoji pet funkcionalnih elemenata:

Komanda, Operacife, Logistika, Planiranje i Finansije/ Administracija.pf
Komandant incidenta

Osoba odgovorna za upravljanje svim operacijama u sluéaju incidenta.
lzvjettaj o pocetnoj procjeni Stete

lzvjedtaj koji pruZa informacije o opétoj teti na javnoj i privatnoj imovini i time pruZa osnovu za proglasenje

vanrednog stanja ili potrebu za pomoci.
Integrirani komunikacijski plan

Ovaj plan koordinira kori¥tenje dostupnih komunikacijskih sredstava i dodjeljuje frekvencije za specifitne

funkcije.
Lokalna vanredna situacija

Vanredno stanje koje proglasi organ lokalne samouprave kada je, po procjeni tog organa, pojava ili prijetnja
nastanka katastrofe takvog obima i ozbiljnosti da zahtijeva koordiniranu akciju lokalne samouprave radi
sprjetavanja ili ublaZavanja gubitka Zivota, Stete na imovini ili osiromadenja. Samo Predsednik, na zahtjev

organa j,r_lggq_, _moie proglasiti v_an_[e_d_np stanje. o -

OlakianjefublaZavanje

Aktivnosti koje efikasno eliminigu ili smanjuju vierovatnocéu nastanka katastrofe ili njenih posljedica. Primjeri
mjera ublafavanja ukljuéuju (ali nisu ograniéeni na) razvoj zakona ili propisa o koristenju zemljista,
sprovodenje gradevinskih standarda, propisa i dozvola za proizvodnju, upotrebu i odlaganje opasnih
materijala, te inspekciju i sprovodenje ovih zakona i propisa.

Sporazum o uzajamnoj pomodi

‘Pisani sporazum izmed U agencija i/ili jurisdikcija u kojem se one slau da ¢e jedna drugoj pomagati, na

rahtjev, slanjem osoblja i/ili opreme u hitnu situaciju.

Macionalna meteoroloska sluzba
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Centralna agencija koja pruia informacije o vremenu javnosti, a tokom vanrednih situacija povezanih s

vremenom i driavnim i lokalnim sluzbenicima za upravljanje u vanrednim situacijama.
PRIPREMUEMNOST

Razvoj planova za osiguranje najefikasnijeg i najefikasnijeg odgovora na katastrofu ili vanrednu situaciju.
Aktivnosti pripravnosti imaju za cilj da pomognu u spasavanju Zivota i smanjenju tete pripremom ljudi da
reaguju na odgovarajudi nacin kada je vanredna situacija neposredna. Pripravnost takoder ukljufuje obuku,

vjezbe i izgradnju resursa potrebnih za postizanje pripravnosti za sve opasnosti.
Predsjednicka proklamacija

Predsjednicka proklamacija oslobada razlifite izvore pomodi od centralne vlade na osnovu prirode zahtjeva

Predsednika.
Primarna agencija

lako e brojne lokalne agencije obavljati niz razlicitih zadataka tokom katastrofe, u vecini slutajeva samo ée
jedna od njih biti , Primarna agencija”. Primarne agencije ¢e biti odgovorne za detaljno planiranje, testiranje
I evaluaciju svojih funkcija podrike u hitnim slutajevima. Direktor primarne agencije ée slufiti kao glavni

savjetnik Predsednika tokom faze odgovora i oporavka. Pored toga, direktor primarne agencije mora

‘osigurati da-se-osnovne operacije njegove ili njene agencije nastave, osim ako Predsednik ili osoba kojuon

ili ona imenuje ne odredi drugadije.
Regionalni centar za koordinaciju informacija

Centar olak3ava komunikaciju i koordinaciju izmedu lokalnih, regionalnih i centralnih viasti kako bi se

osigurao efikasan | koherentan odgovor na regionalne vanredne situacije i incidente.

lzvjeitaj o situaciji

|lzvjestaj koji se-popunjava na-kraju-svakog operativnog dana-lokalnog centra za-hitne-operacije i koji regiji- - —

pruza slufbeni safetak vanredne situacije i lokalnog odgovora na hitne sluéajeve. Kopiju izviestaja treba
dostaviti regionalnom centru za hitne operacije faksom ili Odjelu za upravljanje hitnim situacijama putem

njegove web stranice.

Kontralni luk
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Raspon kontrole je broj podredenih koje supervizor moZe efektivno nadzirati. Smjernice za poZeljan raspon

kantrole preporuiuju tri do sedam osoba. Optimalan broj podredenih za supervizora je pet.
Vanredno stanje

Vanredno stanje koje proglasava predsjednik kada je, po njegovoj procjeni, stvarna ili prijeteca katastrofa u
bilo kojem dijelu drfave takvog obima i ozbiljnosti da zahtijeva driavnu pomoc kao dopunu lokalnim

naporima za sprijecavanje ili ublaZavanje gubitka Zivota i Stete na imovini.
Ujedinjena komanda

Zajednicka odgovornost za cjelokupno upravljanje incidentima koji su rezultat incidenta koji ukljutuje vise
jurisdikcija ili vide agencija. U sluZajevima sukobljenih prioriteta i ciljeva ili tamo gdje su resursi oskudni,
treba postojati jasna linija ovlaitenja za donojenje odluka. Agencije doprinose jedinstveno] komandi
uspostavljanjem opéih ciljeva, zajednigkim planiranjern taktickih aktivnosti, provodenjem integriranih

taktickih operacija i maksimiziranjem kori$tenja svih dodijeljenih resursa.

Dodatal 2 — Spisal skracenica;

SHISHKB Sluzba za inspekeiju zdravlja Zivolinja i biljaka ;

IKSHPK-Nacionalni institut-zajavno zdravlje Kosova;

EKRE timaovi za hitne intervencije u zajednici ;
Finansijski direktor { CFO )

Odnosi s javnodcu MK :

MUP Ministarstvo unutradnjih poslova ;

QRF Centar za oporavak od katastrofa ;
Ministarstvo ekonomije ME :

SAE sistem za hitne slutajeve ;

Lokalni centar za hitne operacije QOEL-a ;
Funkcija hitne podrike FME-a .

Agencija za zadtitu okoliza AMA 5
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SOP  Standardne operafivne procedure ;

ERE-A Tim za hitne intervencije — Napredni element ;

Centralna agencija za upravljanje u vanrednim situacijama AME

Sistem komandovanja za SKi incidente :

Zajednicki informacioni centar QEI =
Zajednicki terenski ured JFQ-a §

MACC -ov viSeagencijski koordinacijski centar ;
Memorandum o razumijevanju i sporazumu 3

Memaorandum o razumijevanju MeM-a ;

SKP MNacionalni sistem upozorenja ;
NWO Mevladina organizacija ;
SKMI Macionalni sistem za upravljanje incidentima ;

Macionalni plan odgovora NRP-a 3
Macionalna meteorologka sluzba SHMEK ;
Preliminarna procjena Stete VPD-a 5
Poitanski broj Sluzbenik za informiranje javnosti ;
Kontakt osoba u Pek-u;

KSH Potraga i spadavanje ;

MPSRR Ministarstvo poljoprivrede, umarstva i ruralnog razvoja ;
OVAF aktivne u katastrofama ;

OruZje za masovno unitenje (OMU)

Dodatak 3 — Autoritet i reference

Centralni

1. Zalkon o Savjetu sigurnosti Kosova;
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2 Zakon o zastiti od prirodnih i drugih katastrofa;

3, Nacionalni sistem za upravljanje incidentima.

REGIONALNO

1. Zakon o za&titi od prirodnih i drugih katastrofa;

2. Regionalni operativni plan za vanredne situacije.

kafeterija

1. Plan procjene rizika;

2. Lokalni plan odgovora.
1. Zakon o prirodnim i drugim katastrofama/2006/2012;
2. Zakon o zastiti od poZara/2006/2011;
3. Administrativno uputstvo X1X/2008;
4. Procjena rizika, centralni i lokalni nive-2025;

gl - Nacionalni sistem za upravljanje vanrednim situacijama,

Prilog 4 — Matrica odgovornosti

SIME 2010,

Agencija

FME #& Masovna

E #3 Javni radovi

FI"-"F:E #8 Zdravije i

FI".I'[_E 5 Upravljanje
meditina

FME # 2 Komunikacija

i
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gal
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|

i

I
ofi
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spadavanje
|

)

od

|
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FME #Potra

FME #10 Opasni
FME #11
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FME #12 Energija
sigurnost

FME #14 Dugarafni
apardvak

materijali

E

® EME # 1 Transport

Upravljanje
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situacijama




usluge
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Hitna
medicinska

slufba

Provod enje
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|Prostarno

planiranje
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Crveni krii
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|Prijevoz
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Odnosi s &

liavnoscu

{OVAF

Lokalna radna ‘
Erupa za

oporavak

Aneks 5 — prijenos ovlaitenja

Kontinuitet upravljanja je kljufan za uspjesnu implementaciju operacija u hitnim slucajevima, stoga su, u
itéekivanju bilo kakve eventualnosti koja bi mogla rezultirati odsustvom viseg ¢Elana administrativne
hijerarhije, predvidene sljedece linije ovlastenja. Ovladtenja za donoienje odluka za svaku organizaciju ili

slufbu navedena su u nastavku u opadaju¢em redoslijedu od najvide do najniZe pozicije.
Organizacija/funkcija usluge

1. Upravni odbor Opéine;

T=:_!:"-r_éd':".ednikﬂ3radnh_z;{‘feirlica; -

3 Zamjenil Predsednika;
4. Sef kabhineta predsjednika;
5. Direktor Direktorata za zdravstvo i socijalnu zastitu;
6. Direktor Direktorata za javne sluzbe i hitne slucajeve;
! 7. — Direktor Direktorata za budZet i finansije; = i =
4. Direktor Uprave za administraciju ;
9, Direktor Direktorata za ekonomslki razvaj;
10. Direktor Direktorata za poljoprivredu i ruralni razvoj;




11. Direktor Direktorata za lokalnu infrastruktury;

i b Direktor Direktorata za urbano planiranje i za&titu okoliga;
13, Direktor Direktorata za kulturu, mlade i sport;

14, Direktor Uprave za geodeziju, katastar i imovinu;

15. Direktor Uprave za inspekcijske poslove:

16. Direktor Direktorata za obrazovanje.

Lokalni centar za upravljanje u hitnim situacijama

1. Odhor za zastitu i spadavanje (Predsednik i ¢lanovi Upravnog odbora);
2. Komandir policijske stanice opitine Glnguuac;.

3. Konordinator za upravljanje u vanrednim situacijama;

4. Komandant incidenta {po potrebi);

5. Vode timova za hitne slucajeve (1-medicinski, 1-vatrogasci, 1-evakuacija, 1-Crveni kriz, itd.); —— — -

6. Predstavnici KSB-a (po potrebi);
7. Sluzbenik za informiranje.
Prilog 6 — PREL lista distribucije

Direktor za upravljanje u vanrednim situacijama;
Koordinator za upravijanje u vanrednim situacijama;
Kancelarija komandira policijske stanice;
"u"atr-'tngasna sluzba ; 3
Komunalne usluge (struja, voda, otpad);
Direktor inspekcije;

Direktor urbanizma i prostornog planiranja;




Direktor socijalnih usluga;

Upravnici sela i grada;

Direktorat za zdravstvo i socijalnu zastitu;
TuZilac na opétinskom nivou;
Komunilacijski centar;

Upravni odbor;

Opdinska direkcija za obrazovanje;

Ured za Javno informiranje, na opéinskom nivou;
Spasilacke ekipe;

Tim za procjenu itete;

Transportni sektor;

Direkcija za lokalnu infrastrukturu,

Prilog 7 — hitni dokumenti.
Sudski zapisi

Vodenje bitnih evidencija za lokalnu zajednicu je odgovornost sluibenika opéinskop suda. Sve bitne

“evidencije éuvaju se u dosijeu koji se nalazi u kancelariji sluZbenika opéinskog suda. Ove evidencije moraju

""—"Sﬂdriﬂvati SIJ"EEIE-‘E . v — I _...._T:..-_. S e

Dokumentacija o nekretninama;
Kriminalne evidencije;

Oporuke;

Matiéni registri;

Dokumentacija gradanskog suda;
Viencani listovi.

Evakuacija_dokumenata u hitnim_slu¢ajevima wvréit ¢e se samo uz odobrenje sekretara okruZnog

Utovar i transport ovih dokumenata je odgovornast Policijske uprave.
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* Kopiju mikrofilma/diska s podacima o nekretninama za lokalitet treba fuvati u sigurnim

arhivama.
Agencijeforganizacije

Svaka agencija/organizacija unutar strukture lokalne samouprave treba uspostaviti program za
zastitu svojih dokumenata/podataka. Dokumenti koji su oznadeni kao bitni za obavljanje vladinih funkcija
trebaju biti identificirani i procedure za njihovu zastitu, kao 5to je umnoZavanje kopija na drugoj lokaciji ifili
koridtenje sigurnih objekata za skladiStenje dokumenata. Treba osigurati odredbe za kontinuirani rad

automatiziranog sistema za ohradu podataka.

Prilog 8 — Primjer odluke SIME-a

Izjava o odobrenju

Integrisani sistem upravljanja vanrednim situacijama odobrilo je Ministarstvo unutrasnjih poslova

Republike Kosovo na sljedeci nacin:

UZIMAIUCI U OBZIR DA je, na zahtjev premijera, Ministarstvo unutrainjih poslova izgradilo Integrisani

sistem za upravljanje vanrednim situacijama (IEMS) s ciljem objedinjavanja i koordinacije svih napora hitnib—

UZIMAIUCI U OBZIR DA je Ministarstvo unutrainjih poslova naloZilo svim centralnim, regionalnim i lokalnim

subjektima ukljuéenim u reagovanje u vanrednim situacijama da usvoje SKMI;

UZIMAJUCI U OBZIR DA je premijer stavio na snagu SIME, proglasivéi ga sluzbenom osnovom za upravljanje

odgovorom na incidente u zemlji;

BUDUCI DA ¢e SIME omogucditi odgovernim organima na svim nivoima da efikasnije i efektivnije rade zajedno

na upravljanju lokalnim incidentima bez obzira na njihov uzrok, veli€inu-ili -slozenost, ukljucujudi

katastrofaine teroristicke akte i prirodne katastrofe;

UZIMAJUCI U OBZIR da Agencija za upravljanje vanrednim situacijama trenutno daje upute o koriitenju

sistema komandovanja u incidentima (SKI) koji se odnaosi na SIME;
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UZIMmaJucl U OBZIR DA, Opstina Glogovac prepoznaje potrebu za koristenjem jedinstvenog sistema za

upravljanje vanrednim situacijama od strane lokalnih agencija i disciplina;

ODLUCUJE da Opétina Glogovac prihvati SIME, te da ¢e se ovaj sistem koristiti u svim incidentima i vjeZzbama,
podutavati na svim kursevima obuke lokalnih institucija i odraZavati u svim programima opstinskih direkcija

i AME u oblasti prevencije, pripravnosti, odgovora i oporavka.

Predsjedavajuci,

Prilog 9 — primjer odluke o odobrenju POE-a

ODLUKA
PLAN ZA HITNE SLUCAJEVE

uzimaJuél U OBZIR DA: Skupstina opdine i Predsednik Glogovca prepoznaju potrebu za pripremom,

 odgovorom na i oporavkom od prirodnih i ljudskih katastrofa;
— ZIMAIUE U OBZIR DA-Predsednik je odgovoraniza sigurnost | dobrobit svojih gradana i posjetitelja; —

UZIMAJUCI U OBZIR DA: Predsednik je imenovao i postavio direktora i koordinatora za upravijanje
vanrednim situacijama u opéini, stoga, nakon pregleda Operativnog plana za vanredne situacije, Predsednik

Glogovca i Skupitina opcine, ODLUCEWIU da je ovaj Plan upravljanja okolidem (EMP) sluzbeno odobren i

ODLUCUJE SE | NAREDUJE da se Direktoru Javnih sluibi i Hitnih sluzhbi, ili osobi koju on/ona ovlasti, ovim
dodjeljuje i ovladéuje da odrZava i revidira/preraduje ovaj dokument po potrebi, u periodu od dvije, triili

cetiri godine, ili dok ovaj odbor ne odredidru gadije.

Predsednik/Gradonacelnica:
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POTVRDUIE:

Predsjedavajuci Skupétine

Owaj Plan za hitne slucajeve odobren je 2025,

Prilog 10— primjer zahtjeva za progladenje lokalnog vanrednog stanja

UZIMAJUCI U OBZIR TO , direktor Direktorata za javne usluge i hitne sluajeve Opétine Glogovac je zakljufio

da:

1 Zbog [ naglasiti dogadaj) , Opitina se suodava s

opasnim okolnostima;

P Zhog _ [ naglasiti dogadaj) , Situacija sa izuzetnom opasnoicu po

Zivot i imovinu zahtijevala je zahtjev za proglagenje lokalnog vanrednog stanja.

STOGA, OVIM 1ZJAVLJUJEMO da je u

Opétini Glogovac vanredna situacija | PROGLASAVA SE | NAREPUJE da

¢e tokom gore navedene vanredne situacije, ovlaitenja, funkcije i dufnosti organizacije 7a upravljanje

vanrednim situacijama OpStine biti one koje su utvrdene zakonom i uredbama, odlukama i planovima koje

je odabrila Op&tina u svrhu ublaZavanja posljedica gore navedene vanredne situacije.

datum

Predsednik

Opétina Glogovac




PRILOZI:

T — e e W —w—— ——— e = e e

Plani i reagimit emergjenté pér zjarre fushore — malore, objekte
banimi, objekte industriale dhe prodhuese, pomapa té derivateve,
; aksidente rrugore etj.

|
I =

Svrha izrade ovog plana je:

1 Sprefavanje Stete uzrokovane poZarima, nesrecéama itd.;
2. Zaitita ljudskih #ivota, imovine i infrastrukture;
3. Utvrdivanje postupaka i odgovornosti u slufaju nastanka ovih dogadaja.

Stoga, na osnovu Plana .ﬁ;;ﬂc.jene rizika, utvrdeni su poljsko-planinski po#ari, poZari u stambenim zgradama,
industrijskim i proizvodnim objektima, u objektima benzinskih pumpi itd., koji predstavljaju rizik za ljudske
Fivate, unistenje imovine, kao i druge 3tete. Prema statistikama dobijenim iz baze podataka NJPSHZSH, od
2014. do 2025. podine imali smo 1193 poljska pozara, 332 planinska poZara i $tetu na Sumama od oko 456,41
ha, dok smo u stambenim zgradama imali vise od 210 intervencija, u industrijskim objektima vise od 5
_slu€ajeva, koji su bili visokog-intenziteta i sa posljedicamai velikom stetom na opremi i objektima, dok-na——
benzinskim pumpama, sreom, nismo imali poZare koji su ostavili posljedice, osim nekoliko slucajeva u
kojima je intervenisano da bi se sprijetile, zatim imamo i slu¢ajeve intervencija od sacbracajnih nesreca itd.

Stoga je, kao rezultat ovih, potrebno izraditi i Plan reagovanja za ove sluCajeve.

Plan za reagovanje u hitnim slu€ajevima aktivira se po prijemu upozorenja o hitnoj situaciji od centra za

hitne pozive 112, Policije Kosova ili drugih osoba.

Aktiviranje Profesionalne vatrogasno-spasilacke jedinice (PFRSU) se odvija naken prijema informacije o

‘moguénosti dogadaja, stoga odgovor na hitne slucajeve prolazi kroz ove faze:—— e

1. Faza 1 : ,Uzbuna za povedanu pripravnost” je skup mjera za prethodno obavjeitavanje nakon
prijema informacije da mo¥e nastati vanredna situacija poput pofara i sluZi kao signal za povecanu

pripravnost;
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2. Faza 2: ,Spremnost” je skup mjera za naknadna prethodno obavjestavanje, nakon informacije da je

vanredna situacija poput poiara neizbjeina ili se razvija, ili za intervenciju u saobracajnim

nesre¢ama;
ER Faza 3: ,Aktivacija” je kada se vanredna situacija ili dogadaj zaista dogodi;
4, Faza 4: "lzlazak iz situacije” je zatvaranje faze aktivacije, bez obzira na to koliko se prethodnih faza

zapravo dogodilo.

U zavisnosti od situacije, ne moraju se zavriiti sve faze. U sluéaju neoéekivanog dogadaja,

Odmah, aktivacija sistema poéinje direktno sa fazom 3 "aktivacija".

Faza 1: ,Alarm za povecanu pripravnost”
Direktor DSHPE-a ili nacelnik NJPSHZSH odlutuje o pokretanju faze 1, , Varijat za poveéanje pripravnosti “,
u trenutku prijema informacije o moguénosti nastanka DOGABAIA koji moZe biti povezan s povredama ljudi

i materijalnom Stetom .

Faza 2: Postavijanje stanja pripravnosti

Direktor DSHPE-a procjenjuje potrebu za pokretanjem Faze 2, "Utvrdivanje stanja pripravnosti”. To se radi

__kada se neposredni dogadaj smatra neizbjeinim i moZe biti povezan sa 3tetom na ljudima i materijalnim
dobrima, . o - | . . —

Faza 3: Aktivacija

Pocinje u slucafevima kada fe neodekivani dogadaj uzrokovao materijainu Stetu ili Cak ljudsku Stetu.

Foza 4: lzlazak iz situacije

Objavu o Cetvrtof fazi, “izlazu iz situacije”, daje isti organ koji je naredio pocetak prve, druge ili trece faze.

Faza 4, "lzlaz iz situacije”, predstavlja normalno stanje u zemlji, kada ne postoji direktna prijetnja nakon

$to je intervencija izvriena.

U svakorn slucafa, situdtija jé rijesena kada:

= jzvriena je potpuna procjena situacife;

= Prijetnja od katastrofe je smanjena ili eliminisana;
» Operacife pomoci su dole Zeljene rezultate;

= NMajhitnije potrebe su zadavoljene.
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HITMNE INTERVENCIISKE AKCIIE

Vatrogasna jedinica, krecuéi se kroz faze 1-2-3-4, u zavisnosti od intenziteta dogadaja, priprema
adekvatnu opremu i sredstva za gasenje poljskih i planinskih poZara, dok se za intervencije u ostalim
dogadajima priprema potrebnim vozilima i opremom prema vrsti dogadaja, obavjeitavajuéi direktora

DSHPE-a, te nastavlja prema lokacijama gdje je primljena informacija.

Osnovne operacije obavljaju jedinice koje se sastoje od vatrogasaca, vozila, vode tima, vozaca i para.
ULOGA | FUNKCUA

Napadacki tim:

U sluéaju pozara, vatrogasci su odgovorni za gadenje poZara usmjeravanjem mlaza vode prema izvoru
paZara. U sluéaju nesrece, vozilo se mora otkljutati kako bi se izvukle povrijedene ili smritno povrijedene
osabe, te se mora pruziti prva pomoc {od strane vatrogasca ili medicinskog tima obucenog za medicinsku
intervenciju).

U ohjektima od stambenih, industrijskih ili naftnih derivata gdje se stvara gusti dim, svaki juriSni tim mora
biti opremljen aparatom za disanje, osim ako nije drugadije naredeno, i drugom potrebnom opremonm, te
prve zapofeti evakuaciju osoblja/stanarafiz zgrade/prostorija/industrijskog objekta/ i istovremeno
reagovati na poiar.

R e e s i e e
Odgovoran je za snabdijevanje vodom juridnog tima, produfujudi crijevo namotane u kalemove, u sludaju
pofara, stavljanjem ruksaka ili prenosivih duvaga na poljske i planinske pofare, dok za nesrede tim za
snabdijevanje mora obezbijediti ostalu opremu (hidrauliéne makaze, fleksibilne magine, hidraulitne prese |
drugu opremu), dok u sluéajevima poZara u naftnim postrojenjima mora obezbijediti pjenu, boce punjene
prahom i boce punjene CO2 vodu itd.).

Ovo nije jedini zadatak ovog tima za snahdijevanje, veé prema potrebama dogadaja/nesrece/. Nakon
pripreme opreme, moze se pridruZiti napadnom timu ili izvriiti drugi zadatak prema naredenju komandanta

incidenta/tima.

PRIPREMMNA FAZA
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Lakacija i vrsta dogadaja se identificiraju, zatim se dadjeljuje vrsta opreme i vrsta vozila.

Opskrba vodom i ostala potrebna oprema:

Voda tima je odgavoran za odabir najprikladnijeg mjesta za snabdijevanje vodom u sluéaju poZara, dok je u
slugaju sacbracajnih nesreca odgovoran za koridtenje tehnickog vozila i potrebne opreme za deblokiranje

osoba zarobljenih u vozilu, te za pruZanje prve pomeodi od strane tima vatrogasaca koji je zavriio obuku za

medicinske intervencije u sanobraéajnim nesrecama.

Osnovna oprema:

Osnovna oprema kojom raspolaZe Jedinica PSZSH u opétini Glogovac data je u sljedeco] tabeli:

Spisak tehniékih materijalnih resursa
Vozila NJPSHZSH

Komandno vozilo

Napadno vozilo

Vozilo za snabdijevanje (cisterna)

Tehnicko vozilo

Vozilo sa hidrauliénim ljestvama

Terensko vozilo

Drugo vozilo

Generator

Vadena pumpa

'Materijalni resursi: oprema i uredaji za gasenje pozara

Camac za spaavanje u vodi

Oprema za ronjenje

Br. Kolicina

KAPACITET
34"

4560 litara.

Oprema za spasavanje

Za i

BOO litara.
0
(12-5-3)

@110,@ 75, @ 52



Materijalni resursi: oprema i uredaji za gasenje poiara
i

~ Ljestve od uzeta

Kolektivna oprema iznos

Rucni radio 12
Staticka radio veza 2
Aparat za disanje 5
Jednostavne maske za disanje 3
Hidrauliéna presa 2
Hidrauli¢no otvaranje 3
sjekira 2
Prsluk za spadavanje u vodi 10
Zivatna linija 10
Aluminijske pokretne stepenice (par) 2

@110 10
Cijevi (cijevi) @75 30
@52 25
Aparati za vodu Troglavi 5
e e bWREE S
Podloga za skakanje 0
Lanser za spatavanje i pomod 3

KAPACITET

Auer-Drager

25 metara

3 strane

3,5 metara
15 metara
15 metara

15 metara

Bo




U objektima od posebnog znataja

Hidranti u gradu U vatrogasnoj stanici
U dvoridtu Opéstine
Alternativni izvori vodosnabdijevanja, neizmjenjivi resursi Bazen "ZHIRON", Donja Korotica
Rijeka Drenica-Drenas

Feronilkl bazeni - Staro Cikatovao

Dakle, NJPSHZ5H, po potrebi, koristi ova vozila | opremu: Za planinske poZare obiéno koriste terensko-
planinsko vozilo kapaciteta do 8001, u slucajevima planinskih poZara, dok u poljskim poZarima koriste jurigno

vozilo kapaciteta do 4500 |. Takoder koriste ruksake i prijenosne puhala za zrak za tefak planinski teren.

Prema potrebi i vrsti dogadaja, intervenise i medicinski tim, posebno u slu¢ajevima sacbradajnih nesreca, i

drugim slucajevima gdje je potrebna njihova pomecd i intervencija.

Osnovna oprema koju tim hitne pomoci opéine Glogovac ima na raspolaganju za hitne medicinske

intervencije prikazana je u sljedecoj tabeli.
Vozila i oprema hitne sluibe u okviry DSHMS/QKMF iznos

Vozilo hitne pomodi sa kompletnom opremom 5

Vozila i oprema
nske pomodi

~ Cetiri potpuno opremljena medicinska tima 4 tima od po 4 medicinske sestre,

:
“

g E ukupno 16 medicinskih sestara
¢ =

‘= £ Kreveti za hitne slucajeve 4

= =

= E

& o defibrilator 4

iy rd

=
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EKG 3

Rendgenski snimak 1:
Mamografija 1
Oprema za intubaciju 3
Vozac-medicinska sestra hitne pomodi 15
Torba za opremu ?a hitne intervencije 4
Boca s kisikom -

Tim hitne medicinske pomodi sastoji se od 4 medicinske sestre i opremljen je vozilom hitne pomodi sa svom
potrebnom opremom; za intervencije u saobracajnim nesrecama, ili kada ima povrijedenih ili zarazenih

osoba od dima u sluéajevima pofara i drugim sluéajevima po potrebi.

U skladu s patrebama incidenta, ako komandant incidenta ili komandant jedinice na mjestu dogadaja smatra

potrebnim ukhucwan]e drugih timova, kao Sto su Crveni kra?_ i'lE‘u'|dd]I‘lE organizacije |td nnda se oni

' 'uklmcu;u u mten.rentl;u t'E'St{]gH’mDrEI_]U I:ut: npjremn‘em OSNOVNOm upremuma-pnmuc

Osnovna oprema koju Crveni kriZ ima na raspolaganju za hitne intervencije ( prema njihovim podacima )

prikazana je u sljedecoj tabeli.

Vozila i oprema hitne sluZbe Crvenog kriia iznos
Vozilo, Land Cruiser 4x4 dZip koji moZe prevesti do 12 osoba. 1
1. Licencirani instruktori prve pomodi. 4
2. Obuéeni volonteri za psihosocijalnu podriku 3
2




3. Volonteri obuceni za reagovanje u katastrofama i
upravljanje kampovima,

Majam za prevoz povrijedenih, 1
Rulksak 7a prvu pomod 4
Radna oprema 3
Vorac hitne pomodi - 1
Aktivni i obuceni volonteri u raznim oblastima kao 3to su: prva 15 ljudi

pomod , psihosocijalna podrika, upravljanje kampovima,
reagovanje na katastrofe itd.

Komunikacija i medusobne veze.

Komunikacija na mjestu dogadaja odvija se na razli¢ite nacine, kao to su: verbalna komunikacija, putem

mabilnih telefona, radio veza itd.

Svaki tim koji se nalazi na terenu za intervenciju mora imati radio vezu ili telefon za internu komunikaciju sa

_komandnim mjestam; odnosno sa komandantom incidenta na mjestu dogadaja.~ ey el

Organizacijsko struktura za aktivicanje Plana za hitne sludajeve ili QOEL, za poZare, saohracajne nesrece, ali

i w drugim sluéajevima, treba biti:

SHTABI/KOMITET|
W PER MBROITIE
DHE SHPETIM

DSHP&E-c& . R

KOMANDANTI |
INCIDENTIT

r-—.l—-—-—
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PER

POSTI OPERUES ]41 - — 5 ALARMIM P

¥
NJPSHZSH-Ekipi Ekipi pér evakuim Ekipi i policisé Ekipi mjekésor
i zjarrfikdsve  |*

Lajmrimi ngjarjés/pérsona Krygi | kug dhe ekipet e tjera sipas nevojés

Iz sheme je vidljivo da se nakon prijema informacije od centrale za uzbunjivanje (112), od policije ili drugih
osoba, o mjestu dogadaja, odmah obavjeitava NJPSHZSH, a ovisno o vrsti dogadaja (poZari na polju i u
planinama; po¥ari u stambenim zgradama, industrijskim zgradama, pumpama za gorivo ili intervencije kod
saohracajnih nesreda i slicno), vatrogasna ekipa priprema potrebnu opremu za svaku vrstu intervencije, te

izlazi na teren radi intervencije.

U zavisnosti od intenziteta poZara, vrste, lokacije, aktiviraju se i drugi timovi za hitne sluéajeve. Ako je

|ntenz|’cet pnzara veliki, tada se putern-$taba/Komiteta za zastitu i spaSavanje mofe aktivirati | Centar za

— " hitne o operacije; sa svim svojim- strnktumma—ukljuﬁujuérkﬂw&matﬂra—za upr‘avhanje vanrednim sntuacuama e
komandanta incidenta i funkcije podrike u vanrednim situacijama (ESF) 1 druge timove po potrebi za

reagovanje na nastale situacije, a po potrebi se traZi pomod od susjednih optina ili ak sa centralnog nivoa.

Aktivnosti ili mjere koje su predvidene za sprjecavanje Sumskih i planinskih poZara u
gradevinskim, industrijskim, proizvodnim objektima i na naftnim pumpama su saZete na sljededi

nacin:

o _Izral:ia i DdDhIT:WEInJE 10k,alnih plarlmra 2a reagowanje u 1».l'iii,nlnet:lnerI mtuacuama{PHEL}, B

2. Uspostavljanje standardnih uperativnih procedura Za reagovanje u hitnim .'-;Iuﬁajevima;

3. Uspostavljanje potrebnih standarda, smjernica i protokola za koordinaciju i reagovanje u hitnim

sluéajevima sluZbi za reagovanje u hitnim slucajevima i drugih sigurnosnih aktera;
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.,

10.
11.

12.

18,
19.
20.

22,
23.

lzgradnja (povecanje) ljudskih kapaciteta za reagovanje u vanrednim situacijama, struénu obuku i

sertifikaciju;
lzgradnja tehniékih kapaciteta (resursa) i njihova standardizacija;

lzgraditi putnu infrastrukturu (radi lakSeg reagovanja motornih vozila) u Sumama i osigurati izvore

vode 5to bliZe potencijalnim izvorima poZara radi snabdijevanja;
Rehabilitirati i regenerirati 3umska podrudja nakon pofara;
Kreirati elektronsku bazu podataka o posljedicama pozara;

Postizanje meduopstinskih memoranduma o razumijevanju s ciljem pruZanja medusobne pomodi i
saradnje sa susjednim opstinama, privatnim sektorom i humanitarnim nevladinim organizacijama,

ukoliko se za to ukaie potreba;

Provjera automata za tocenje goriva;

Paonavljanje certifikata o mjerenjima otpora uzemljenja i gromobranskih odvoda;

Osnivanje interne protivpoZarne jedinice od strane samih vlasnika proizvodnih pogona, kako je
propisano zakonom, i njihava obuka;

Punjenje i servisiranje aparata za gasenje poZara svakih & mjeseci;

Ugradnja hidranata-u-proizvednim pogonima; - ——— —— — e

Automatski detektori/obavjestavanje o poZaru i automatski alarm;

Certifikacija ovih sistema;

Oprema za vatrogasce za intervencije u poZarima u stambenim zgradama (vozilo sa hidrauliénim
ljestvama visine do 20 m), madraci za skakanje s visine;

Mjerna ispitivanja sigurnosnih ventila rezervoara za plin;

Citéenje rezervoara za naftu svakih 5 godina;

lzrada izvjestaja strucnjaka za poZarnu sigurnost za svaki naftni i plinski objekat;

Ciscenje s'ﬁ'i-jega-sa p'l.iteva, s prioritetom na pu;ceuima gdje su moguce lavine;

Posipanje solju i pijeskom puteva;

Signalizacija znakovima opasnosti na planinskim putevima, gdje su snjezne padavine | mogucnost

lavina najizraieniji.
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Kao £to se moie vidjeti neke od ovih preventivnih mjera moraju provoditi ekonomski subjekti i

provodenjem redovnih inspekcija od strane opéinskih inspektora u odredenim podrugjima, kako bi se ove

mjere provodile, dok su druge obaveza Opcine.

Plani i Reagimit Emergjent pér vérshime, breshér.

Svrha izrade ovog specifitnog plana je:

1. Spretavanje $tete uzrokovane poplavama;
2. Zastita ljudskih Zivota, imovine i infrastrukture;
3. Utvrdivanje postupaka i odgovornosti u sluéaju poplava i grada.

Stoga, na osnovu Plania procjene rizika, kaji jé predvidio da poplave, vietrovi, grad predstavljaju rizik za-
ljudske Fivote i unitenje imovine, te druge Stete, gdje smo prema statistikama NJPSHZSH, od 2014, do 2025,
godine, imali mnogo slufajeva intewéncija u poplavama, gotovo svake godine, gdje vrijedi spomenuti
poplave 2016., 2018., 2021. | 2024. godine, gdje su, kao posljedica kontinuiranih padavina, rijeke Drenica i

Verbica izlile svoje korito, uzrokujuéi znacajnu 3tetu na stambenim _zgradama, putnoj infrastrukturi

usjevima, a sve ove itete su procijenjene od strane opcinskih komisija za procjenu Stete.

Zbog ufestalosti poplava, potrebno je aktivirati i Plan za hitne intervencije u slucajevima velikih razmjera.
Dok se u sluéajevima kada je razmjera mala, PREL ne aktivira, vec se te situacije upravljaju u okviru DSHPE-

a, uz pomodéne funkcije FME#Y.

U sluéaju aktivacije PREL-a i QORFL-a, organizacijska struktura izgleda ovako:

SHTABI/KOMITETI
/ PER MBROITIE
DHE SHPETIM

v
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[ G¥eéenje. mostova i Sahtova;-makadamskihpufeva Cetvrtog reda), Stetu-na imovini i paljoprivrednim



KOMANDANTI |
INCIDENTIT

. L ;
» NIPSHZSH-Ekipi Ekipi pér evakuim dhe Ekipi i policisé se Ekipi mjeksor
i zjarrfikésve strehim té pérsonave té komunitetit emergjent <

Lajmrimi i ngjarjes nga pérsonat e ' Iékipi FSK-sé pér reagin{ né vérshime, Kryqi i kug,
rrezikuar nga vérshimet dhe ekipi OE, i kontraktuar nga Komuna pér IE,
ekipi pér logjistiké

Iz organizacijske sheme se vidi da se nakon prijema informacija od centrale za uzbunjivanje (112), od policije
incidenta (K1) koji nareduje vatrogasnoj ekipi da intervenide sa adekvatnom opremom, zatim Kl nareduje
ekipi za evakuaciju i skloniste da evakuife stanovnike ( po potrebi) iz ugroZenog podrudja i skloni ih u
odredena sklonista prema PVRR-u, a logistitkom timu da snabdijeva hranom one koji su sklonjeni u
sklonistima, nakon cega se moie nastaviti evakuacija Zivotinja i ptica. Nakon evakuacije, pocinje faza
reagovanja kako bi se uklonila voda iz ugroZenih podruéja, gdje se aktivira i ekonomski operater za hitne
intervencije, kako bi se otvorili odvodni kanali za prodiranje vode, ili na nekim mjestima &k i postavile

priviemene barijere za zaustavljanje vode, a zatim vatrogasci po€inju s uklanjanjem vode iz kuca pomocu

pumpi.

Ako je obim poplava veliki i ne moze se upravljati na lekalnom nivou, tada se aktiviraju PREL i QOREL i

Stab/Komitet/ za zaititu i spadavanje, koji traZi pomo¢ sa centralnog nivoa preko AME, gdje AME, preko
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" Kako bi-se_smanjila i _minimizirala_uéestalost i ozbiljnost_poplava=koje-se_javljaju usijed kontinuiranih -

nadleZnih ministarstava, moZe ukljuditi i jedinice KSB-a specijalizovane za intervencije u poplavama, koje su E

opremljene spasilackim éamcima i drugom potrebnom opremom.

Slufbenik za informiranje, koji prima informacije od komandanta incidenta, redovno obavjeitava

stanovni$tvo i korake koje treba poduzeti u sluaju ove katastrofe.

U ovom sluéaju, mogu se aktivirati i timovi za hitne sluajeve, koje su predvidjeli koordinator za upravljanje
vanrednim situacijama i komandant incidenta, aktivirajuci medicinske timove za pruZanje pomoci osobama

koje su spasili timovi za evakuaciju i smjestaj KSB-a ili vatrogasni tim.

Nakon &to se situacija stabilizuje, pofece isporuka prehrambenih artikala, a zatim i ostalih artikala za

posteljinu i cebad.

Nakon ovoga pocinje faza oporavka, podevii od giscenja ostecenih puteva, njihove privremene sanacije,

sanacije mostova i propusta kako bi se zapoceo razvaj normalnog Zivota.

Kada se situacija zavrii, Predsednik aktivira i komisije za procjenu Stete uzrokovane poplavama, te nakon
izrade izvje3taja o procjeni étete, Predsednik 3alje zahtjev nadleZnom ministru za naknadu Stete uzrokovane

poplavama.

Zatvaranje QOREL-a se defava kada se situacija potpuno stabilizuje i pofne se razvijati normalan Zivot.

padavina ili ¢ak grada, Opétina je takoder planirala preventivne aktivnosti i mjere za ove dogadaje, koje

predstavijamo u nastavku.

Preventivne aktivnosti i mjere koje treba poduzeti protiv poplava:
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—— - ———2-———Kampanja za podizanje svijesti:poljoprivrednika;~— - . - - — e e e e e
a, Uspostavljanje sistema za3tite od Sirenja gradonosnih oblaka od strane (MESP);
4, Uspostavljanje sistema zastite drveca plastiénim mreZama, vrtova i zasada drveéa, vinograda ili

3 Povecana kontrola nad bespravnom izgradnjom stambenih objekata u blizini korita i obala rijeka

Drenica i Vrbica;

2. Regulacija rijetnih korita prema potrebnim standardima;

s Odriavanje mreZe za oborinske i kanalizacijske vode, otvorenih kanala, rijecnih korita, mostova itd.;

4. Zabrana odlaganja kucnog otpada i raznih inertnih materijala u rijeke, kanale i blokiranje otvora
mastova;

5. Zabrana i kontrola nekontrolisanih iskopavanja i eksploatacije prirodnih resursa, 5to takoder mijenja

smjer toka vode, a zatim i njenog oticanja;
Odriavanje rijecnih korita od strane nadleinih organa;
ProZirivanje rijecnih korita od strane vlasnika koji posjeduju oblifnje parcele;

Otvaranje bocnih {odvodnih) kanala puteva;

I

Izgradnja propusta i mostova na lokacijama gdje su uska korita rijeka Drenice i Verbice i njihovih

potoka, el R - I

Preventivne mjere protiv grada:

1 Pravovremeno informiranje i upozoravanje, instaliranjermn sistema za rano upozoravanje putem

aplikacija za vremenske prilike, radara i lokalnih upozorenja (MESP);

drugih usjeva od strane samih poljoprivrednika;
5. Osiguranje usjeva od klimatskih Steta (grada) putem poljoprivrednih programa osiguranja od

strane poljoprivrednika.
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Svrha izrade ovog plana je:

p 5 Spretavanje Sirenja ovih epidemija i pandemija uzrokovanih raznim virusima;
2. Zaitita ljudskog Zivota;
3. Utvrdivanje postupaka i odgovornosti u sluaju epidemija i pandemija.

U tu svrhu, na osnovu Plana procjene rizika, koji je takoder procijenio rizik od epidemija , endemija i

pandemija, potrebno je izraditi Plan za hitne slu€ajeve za ove vrste rizika.

Ne samo opitina Glogovac, ved i fitava teritorija Kosova pogodena je virusom COVID-19, SARS |1 SARS I,

koji je SZO proglasila pandemijom.

Pored pandemije, u nasoj opéini su prisutne i epidemije, poput sezonske gripe i raznih infekcija, ali se s

njima mogu nositi ustanove primarne zdravstvene zastite, gdje prema statistikama dobivenim od DSHMS-

a i QKMF-a, u Glogovcu imamo sljedede podatke:

u opétini Glogovac je bilo ukupno 3.420 sluajeva, od kojih se 3.334 slu¢aja oporavilo, dok je 89 slutajeva

zavriilo smrinim ishodom.

Dok su-se od epidemija-javljale i-zarazne bolesti,-ukljuéujuci-sezonske viruse; od-kojih su-najizraZenije
-~ dijagnosticirane dijareja-igastroenteritis (A0S), sa -2 Ukupno-2393 slutaja, zarazne bolesti (A02-04-05-07-09),
291 sluéaj , zatim variola herpes zoster (B01-02), sa 253 sluéaja , i ostale bolesti, tokom 2023. godine , dok
je tokom 2024, godine registrovan isti broj ovih bolesti, sa dijagnozom dijareje i gastroenteritisa (A03), sa
ukupno 262 sluéaja, zarazne bolesti {A02-04-05-07-09), 10 slutajeva, zatim variola herpes zoster (B01-02),
sa 34 sluéaja .

lz ovih statistickih podataka dobijenih iz izvjedtaja QKMF-a , vidi se da su se slucajevi epidemije u 2024.
godini znafajno smanjili u poredenju sa 2023, godinom.

--———— Glavwni-i m:lgmrﬂrm nosilac primarne zdravstvene zastite j ie Direktorat z:a—zdravstuu isocualnu zastitu;- kﬂjl :

~ se nalazi u okviru Opéine, kao i Glavni centar za purndifnu medicinu, QKM-ovi i AFSA-e.

Macionalni institut za javno zdravlje Kosova utvrdio je preventivhe mjere za pandemiju, a te mjere su
provedene i na lokalnom nivou.

U slufaju pandemije, opitina Glogovac je uspostavila i aktivirala Plan za reagovanje u vanrednim
situacijama / Lokalni centar za operacije u vanrednim situacijama / zajedno sa svim svojim strukturama {
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Lokalni Stabni operativni centri ), koje su aktivirane tokom pandemije, a koje predstavljamo na dijagramu

ispod:

SHTABI/KOMITETI |«

/ PER MBROJTIJE
DHE SHPFI‘JM

_‘--— ,——..J‘. S e

GIENCAT E

), POLICIA

__],EMERGJENCA

ETIT(112),NIPSH

dg——p| TKSHPK (instituti

KombEtar i ShEndetésiss
I"ujﬂlkﬂ ﬁﬂo@ﬂ!‘ﬁk}

- Qendra Kryesore e

Qendra Kryesore e

 Ekipi Mjeksor

Ekipi i policisé se -

Mjeksisé Familjare Mijeksisé+ Amulantat e Emerg}entﬂ(u]deai komunitetit
QENDRA PER
VAKSIONIM -
¥ - .
Lajmrimi i ngjarjes nga pérsonat e Ekipi Krygit té kug, dhe ekipet logjistike (shpérndarje té |
prekur nga pande I'I"Iia,_f endemia ndihmave)

Kao 3to se moZe vidjeti iz sheme, glavnu ulogu u ovom dogadaju igra Stab/Komitet za za$titu i spagavanje,
IKSHP ( Nacionalni institut za javno zdravije Kosova), Direktorat za zdravlje i socijalnu zadtitu, u saradnji sa
Direktorom za javne usluge i hitne sluéajeve, dok glavnu operativnu ulogu igraju

Glavni centar poredi¢éne medicine i timovi hitne medicinske pomodi, Centar za vakcinaciju, Operativni
-~ centri lokalnog-5taba,-Logisticki-timovi; Crveni-kriZ itd. Tokem-pandemije, koja je bila velikih-razmjera,-

glavnu obavezu u organizaciji i upravljanju virusom COVID-19 preuzeo je IKSHP, Balnicki centri unutar UCCK-
a, zajedno s Op3tinama | DSHMS-om, sa svojim strukturama.

Dok u slucajevima epidemija, lokalnih zaraznih bolesti i sezonske gripe, glavnu ulogu igra DSHMS , zajedno
sa Centrom za porodiénu medicinu, QKM-ovima i AFSA-ima .
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Preventivhe mjere u slu€aju pandemije su:

1
2
3.
4,
5.

Informativna kampanja o simptomima virusa i nafinima zastite;

Ostanal kod kuée u slufaju simptoma;

Vakcinacija;

Ogranicenja javnih okupljanja (odriavanje distance, no3enje maski, pranje ruku itd.);

Povecanje bolnickih kapaciteta QKMF-ova, QKM-ova i AFSA-a, kako u tehnickom tako i u
profesionalnom smislu;

6. Dijagnosticki testovi za viruse.

Mjere za spre¢avanje epidemije su akcije i strategije koje se preduzimaju radi sprecavanja sirenja
zaraznih bolesti u opstini Glogovac , a to su:

Higijenske i sanitarne mjere;
lzolacija i karantin slutajeva sezonske gripe;
Vakcinacija protiv sezonske gripe;
Kontrola izvora zaraze (kontrola insekata koji prenose bolesti: poput komaraca za malariju,
raznih virusa itd.);
5. Obezbjedivanje giste vode,
6 Institucionalna priprema i odgovor (obezbjedivanje medicinskog materijala, lijekova,druge—
medicinske opreme).

Fargd MR

ZAKLIUCAK

Opdinski plan za reagovanje u vanrednim situacijoma predstavija kijucni instrument za osiguranje sigurnosti

i adtite gradana U slutaju-pricadnib_ili-vanrednih situacija_izazvanih fjudskim djelovanjem. Ovaj-plan-se—

izraduje na osnovu procjene potencijalnih rizika na pedrudju opcine, postojecih kapaciteta za reagovanje,
kao i mehanizama meduinstitucionalne saradnje.

Uspjesna implementacija ovog plana zahtijeva aktivno angaZovanje svih opstinskih struktura, hitnih sluzbi,
Javnih institucifa | zajednice.

Kontinuirana obuka, efikasna kemunikacija i koordinacija izmedu oktera kijuéni su elementi za osiguranje
efikasnog i brzog odgovora na bilo koju situaciju.

Ovim planom, Opstina pokazuje svoju posvecenost zastiti Zivota, zdravijo i imovine gradana, stavijajuci
principe prevencije, pripreme, odgovora i oporavka u srediéte svog djelovania.

Ovaj dokument ce biti predmet periodiénih revizija u skladu sa pravnim deiovanjima, promjenama u
strukturi rizika i poboljSanjima operativnih kapaciteta Opcine.
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